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Mito nam zarazem donie$¢ wszystkim czy-
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Niewolnicy blichtru.

Kazdemu, kto nie patrzy przed siebie bez-
myslnie, lecz obserwuje i poréwnywa, rzuca
sie w oczy fakt, ze zarébwno w Warszawie,
jak 1w innych wiekszych miastach naszych,
warunki bytu stajgsie coraz trudniejsze, a je-
dnocze$nie wzrasta komfort.

Staropolska maksyma: ,,Ten pan zdaniem
mojem, kto przestat na swojem,* — niema
dzi$ zwolennikéw; przystowie: ,Wedle stawu
grobla“ uchodzi za paradoks przestarzaty
i Smieszny.

Przyjmujemy skwapliwie kosztowne udo-
godnienia i rozmaite nowosci, dostepne dla
kieszeni ludzi zamozniejszych, obcigzamy bu-
dzet nasz, nie pytajac, czy koniec da sie zwia-
zaé z kofncem. To tez ojcowie rodzin cieza-
rowi obowigzkéw podota¢ nie moga, mnozy
sie z roku na rok zastep bankrutéw, despe-
ratbw, wreszcie samobdjcow.

Gdy konia kujg, zaba nadstawia noge!.,
jaki$ szat dziki popycha tudzi do wydatkéw
nad mozno$¢ —tym szatem jest nasladowni-
ctwo, mania doréwnania innym, jesli nie na
prawde, to chociaz z pozoru.

Poniewaz pani Z., zona przemystowca, ma
piekny salon, meble stylowe, brylanty, stroje,
liczng stuzbe, ona sama lub jej corki kréluja
na. balach, musza mie¢ to wszystko panie X..
W., Z., zony drobnych kupcoéw, urzednikéw
i officyalistow, one bowiem nie sg gorsze ani
urodzeniem, ani wychowaniem, a czesto le-
psze nawet.

Gdyby$my przeszli wszerz i wzdluz Fran-
cye, te Francye ostawiong z lekkomys$Inosci
i ptochosci, Niemcy, Wiochy, Austrye, potwy-
sep Skandynawski, objechali Ameryke i Au-
stralie, nie spotkaliby$Smy nigdzie takiego po-
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rzadku, a raczej nietadu ekonomicznego. | tam
mieszkajg pieknie, strojg sie, bawia, Swietuja
w czasie karnawatu zimowego i letniego, wy-
braicy losu, zaopatrzeni dostatnio w dobra
ziemskie; ci za$, ktorzy tych débr nie posia-
daja zyjg skromniutko, oszczednie, skrupula-
tnie sie liczac i odkiadajg jeszcze pewien pro-
cent od dochodéw na czarng godzine. Jak
w domu, tak i na ulicy, ostatni od pierw-
szych zasadniczo si¢ tez roznig, gdy u nas
réznica jest zatarta, pokostem blichtru wyré-
wnana sztucznie, by nikt nie poznal, czy ma
przed sobg magnatow, czy chudopachotkow.

ByC biednym —ta ewentualno$¢ nikogo u nas
nie przestrasza; uchodzi¢ za biednego wydaje
sie plamg hanbigca. By strzedz sie tej pla-
my, wszyscy z trudem najwiekszym zdoby-
wajg pozory dostatku; pracujg w pocie czo-
fa, by mieszka¢ tadnie, wygladac elegancko,
a na staro$¢ — cierpie¢ nedze.

Nie przesadzamy bynajmniej. Znamy np.
rodzine, ktorej opiekun gtowny, ojciec i maz,
cztowiek starszy wiekiem, od pewnego czasu
stracit posade i obecnie nie ma zadnych wi-
dokéw zarobku; jedna z corek zarabia oko-
fo trzydziestu rubli miesiecznie, drugiej po-
sade dopiero obiecano. Jak tez myslicie, sza-
nowne czytelniczki, co ci parnstwo robig?

Urzadzajg jour-fixe'y i brali w tym roku
udziat w dwoch publicznych balach!.,. Panny
cieszyty sie rozgtosem na szpalt, ch pism co-
dziennych, rodzice sie cieszg i wszystko jest
w porzadku. Bezfrasobliwosci podobnej nie
spotyka sie czesto; to szczyt, do ktorego
wznie$¢ sie trudno bez kwalifikacyi do domu
obtgkanych. A jednak ta rodzina do wyja-
tkow u nas nie nalezy. Pod hastem: ,Byle
dzis!* bawimy sie, ucztujemy i stroimy, chcac
doréwna¢ mozniejszym i nie pozosta¢ w tyle.

To bardzo smutne, tak smutne, ze radziby-
Smy wiada¢ wymowg ztotousta, by opisaé
ogrom niedoli i wykaza¢ szkody, jakie ztad



ptyng, dla zainteresowanych bezposrednio, oraz
dla spoteczenstwa w ogole.

Nie tylko szkody materyalne! Zycie nad
miare $rodkéw oddziatywa ujemnie na wy-
chowanie miodego pokolenia, na jego ustroj
moralny — jest ono tern dla duszy, czem dla
organizmu brak dobrego powietrza, wilgo¢,
ciasnota, licha zywno$¢. Czy mozna wyhodo-
waé dusze prawg w tym Swiecie pozordw,
gdzie kazdy krok jest fatszem, gdzie co chwi-
la udaje sie lub klamie?...

Naprzyktad: kto$ zadzwonit. W warunkach
prawidtowych otwieramy drzwi przedpokoju,
wprowadzamy goscia, aby go przyja¢ ,.czem
Bdg dat,” nauczycielke, ktora przyszia na le-
kcye, dostawce, aby sie z nim obliczy¢, lub
zaptaci¢; w naszych, mowi sie najczesciej, ze
panstwa niema w domu, Zosia lekcyi mie¢
nie bedzie, bo spucht jej paluszek i t. p.

Dziecie trzyletnie przyjmuje juz do wiado-
mosci, ze tak mowic trzeba, chociaz rodzice
sg w domu, a paluszki Zosi zdrowe, gdyz
goscia nie mozna przyja¢ herbatg i bulkami,
nauczycielce za$ i tym wszystkim natretom
wypadatoby da¢ pieniedzy. Ze jutro, poju-
trze lub za tydzien ludzie pracujacy z dru-
giego konca miasta przyjdg znéw naprdzno
I czas stracg — podobnemi bfahostkami nikt
sobie nie zaprzata gtowy...

Nikomu tez na mys$l nie przyjdzie, ile
krzywd tern klamstwem wyrzadza, najciezszg
za$ i niepowetowang wiasnemu dziecku!

A teraz, czy mozna bra¢ za zle, ze mio-
dziez mezka do stanu matzenskiego sie nie
kwapi? Kto obraz nakreslony wyzej w ro-
dzinie swej ogladat, kto go widzi u znajo-
mych lub u krewnych — nie zechce gtowy

(Pogawed fca).

Potrzeba byto dopiero huku bomb i karta-
czy, nadzwyczajnych dodatkéw z placu boju,
alarmu na bebnach politycznych, jednem sto-
wem: wojny na Dalekim Wschodzie, aby$my
sie zajmowac zaczeli egzotyczng Japonig i na
gwatt zapoznawaé z jej historya, krajem,
ludzmi, kulturg i z rozmaitemi innemi rze-
czami w panstwie Mikada, gejsz, chryzante-
mow, oraz dziesieciu tysiecy wysp.

Kiedy we Franeyi Groncourt'owie i Loti,
a u nas p. Jasinski, prébowali zjaponizowac
troche Europe, przyjmowaliSmy to, co nam
literatura i sztuka o Japonii opowiadaty, z po-
btazliwym usmiechem, bez wielkiego przeje-
cia sie i glebszego zaciekawienia ku ojczy-
Znie Sady Yakko i niema dzi$ jako tako sza-
nujacego sie pisma, ktoreby codziennie cho-
ciaz paru szpalt nie po$wiecito japoriszczyznie.

U nas to juz tak bywa, ze erudycye na-
bywamy przygodnie, przypadkowo, Kkiedy
i jak sie zdarzy, najczesciej i najtatwiej z La-
rousse’a, lub choéby tylko z Orgelbranda, bo
dla wielu, bardzo wielu ludzi, nawet i nad-
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ktas¢ pod topor.
cem.

Szalonymi tez okazujg sie ci nieliczni, kto-
rzy o wzgledach moralnych zapomniawszy,
a instynktowi zachowawczemu nie folgujac,
idg $miato za porywem serca.

Zycie ich staje sie walkg rozpaczliwg z tro-
skami i dtugami, mozotem bez wytchnienia.
Dyskontuja przed czasem nadzieje swe i le-
psze widoki, ktére w dodatku zawodzg bar-
dzo czesto.

Na to trzeba byé szalen-

Potozenie jest fatalne—czy jednak zmienic¢
go nie mozna?

I mozna, i nalezy wszelkiemi sitami.

Podjecie tej sprawy winno by¢ zadaniem
kobiet. Pierwsze, ktére do tego sie wezmg,
czeka praca trudna i ciezka, wymagajgca du-
zej wytrwatosci; wypadnie bowiem caly po-
rzadek dzisiejszy do gruntu zburzyc.

Sprébujemy w artykule nastepnym naszki-
cowa¢ plan przysztego gmachu gospodarki
domowej, zastosowanej do Srodkow.

N O WELLA.

Dniato. Szary, bezstoneczny Swit wdzierat
sie pomimo rolet zapuszczonych do sypialni
staruszkow. W miare, jak sie rozwidniato,
wytaniaty sie kontury dwdch t6zek maho-
niowych, przedzielonych tylko matym noc-
nym stolikiem.

ludzi, zrédiem wszelakiej madrosci jest Ency-
klopedya.

Nie chce wecale przez to powiedzie¢, ze ja
i p. Kisielewski do spotki z p. Jasinskim je-
steSmy tg wyjatkowg trdjcg, ktora Japonie
zna na wylot i ze moglibySmy zbudzeni o po6t-
nocy, bez przetarcia zaspanych oczu, mie¢
zaimprowizowany wykfad z etnografii, geogra-
fii, historyi sztuki i kultury japonskiej, sza-
fujac petng garscig nazwiskami i datami.

Co do mnie, musze wyzna¢ nawet skromnie,
ze bez' porobwnania mniej posiadam nawet
wiadomosci od obu tych panéw i ze zaledwie
odwazytbym sie dyskutowa¢ z p. Kisielew-
skim o ,.teatrze japonskim;“ nie mniej z we-
stchnieniem ubolewania pozwalam sobie przy
tej okazyi stwierdzi¢, iz na punkcie ogbélne-
go wyksztatcenia jesteSmy jeszcze zawsze bar-
dzo zacofani, bardzo mato oczytani, i ze nas
pewne kwestye i pewne tematy zaskakuja
dyabelnie mato przygotowanych.

Grdyby$Smy od czasu do czasu studyowali
troche nasza bibliografie, przegladali wykazy
nowych wydawnictw i Kkatalogi ksiegarskie,
musielibySmy zauwazy¢ nawet nie bardzo by-
strym wzrokiem, iz pi$miennictwo nasze po-
siada ogromne jeszcze luki, ktérych ani ory-
ginalne, ani ttdbmaczone prace nie wypetniaja.

Czlowiek, ktoryby tylko z polskich ksigzek

Na jednem spoczywat staruszek tysy, z bia-
temi, jak mleko, wasami. Z tylu glowy rzad-
kie srebrne kosmyki rozsypaty sie po podusz-
ce. Twarz pomimo wieku sedziwego byta
rumiana i czerstwa, a wejrzenie jasne i po-
godne. Co chwila spogladat na sasiednie +6-
zko, na ktorem lezata jego Zzona, szczupla,
blada starowina, z twarzg poprzecinang sie-
cig zmarszczek. Z pod biatego czepka z kai-
bowang falbankg, wysuwaly sie dwa cieniu-
tkie warkoczyki, zwinigte w obwarzanek.
I w jej otwartych oczach malowat sie wyraz
rzewny; chude, kosciste rece trzymata sple-
cidne na kotdrze, a usta bezzebne w szepcie
sie poruszaty.

— Ej, matko, a to co?.. pacierze odma-
wiasz, zamiast spa¢! — odezwat sie maz .

— A tak—odrzekta, westchngwszy cicho—
dziekuje Panu Bogu, ze w swej tasce pozwo-
lit dozy¢ dnia dzisiejszego. Lecz i ty nie
spisz?

— Ot, zasng¢ nie mogtem. Co wspomne na
dzisiejszg uroczysto$¢, to mys$lg cofam sie lat
piecdziesiagt wstecz.

— Zupetnie tak, jak i ja. P&t wieku sie
przewalito, odkad ci przed ottarzem Slubowa-
fam mito$¢ i wierno$¢ dozgonna.

— | dotrzymata$ przysiegi; diugie zycie
przezyliSmy z sobg. Czy pamietasz, matko,
jakeSmy to dwa lata temu gorgco Boga pro-
sili, by nam dnia dzisiejszego dat dozyc?

— Ziote wesele! — szepneta starowina. —
Bdg taskaw!...

— Bog taskaw! — powtorzyt maz z rozrze-
whnieniem, spogladajac na zone.—Zawsze$ mi
byta najmilszg i jedyng, cho¢—dodat z usmie
chem filuternym — zmienita$ sie nieco... ho
hol... lat piecdziesigt temu inaczej wyglada-
fas, moja panno, twarz byta niby krew z mle-
kiem, zmarszczek ani $ladu, oczy, jak tarecz-

i czasopism chciat nabra¢ gruntownego i sze-
rokiego wyksztatcenia, znalaztby sie w kio-
pocie i musiat zrezygnowa¢ z poznania i nau-
czenia sie wielu rzeczy, dostepnych dla cie-
kawego Niemca, Anglika lub Erancuza.
Istnieja, spoteczenstwa mniej kulturalne na-
wet od nas, ktore jednak zrozumiaty to le
piej, ze skoro nie mozna w celach oswiaty
karmi¢ gtodnych umystow wiasng, oryginal-
ng produkcya, to nalezy do czasu przynaj-
mniej dostarcza¢ im strawy importowanej,
czyli, ze jesli wiasne piSmiennictwo nie zdo-
bywa sie na dzieta w tej lub owej dziedzinie
wiedzy oryginalne, w takim razie trzeba je
zasila¢ ttébmaczeniami, przyswajaé¢ sobie obcy
dorobek, uzupetniaé wihasne braki cudza pra-
ca, byle tylko nie dopuszcza¢ pustki i szczerb.

Tymczasem u nas w tym kierunku nie wie:
le sie robi, a jezeli sie robi, jak opieszale,
bez planu, nawet lekkomyslnie, czesto nie-
zdarnie i nieudolniel...

llez to arcydziet literatury powszechnej nie
posiadamy dotad w dobrych przektadach, ile
dziet pozytecznych, ile ksigzek koniecznych,
ile studyow specyalnych i prac pomnikowych
nie weszto do naszego pismiennictwal... a ile
natomiast $miecia, stomy i gruzu zgarneliSmy
w tlumaczeniach z obcych jezykéw dla mar-
nej spekulacyi wydawniczej!



ki, kosy do ziemi, a kibi¢!... Byto na co pa-
trze¢... Dzi§ niktby nie poznat w tobie da-
wnej Hanulki...

— Za to jegomo$¢ nic sie nie zmienit —
przekomarzata sie staruszka,— jeno sobie nie
przypominam tej tysiny...

— No, no, #tysiny mi nie wytykaj, tysina
w pewnym wieku dodaje powagi, — odrzekt,
gtadzac sie po czaszce.

— Oj, to, to! gdyby nie ta tysina, to o twej
powadze zapomnieliby nawet prawnukowie.

— Ale, bo to prawda. Mato miata$ sposo-
bnosci widzie¢ mnie uroczysto-powaznym, na-
przyktad tak w biurze, wobec moich smarka-
czy.

Yl'ymczasem rozwidnito sie zupetnie i weso-
ty promien storica zajrzat do staruszkéw. Oni
gwarzyli i odszukiwali w pamieci rézne daty,
rézne wspomnienia.

— Jestem niespokojng—rzekta staruszka,—
czy tez aby Tadeusz na czas zdazy... kawat
drogi, na kraju $wiata, nuz mu co na prze-
szkodzie stanie i nie przybedzie na nabozen-
stwo...

— Et, dlaczego niema zdazy¢? Pociag przy-
chodzi o 6smej, a msza o jedenastej.

— A ktéraz teraz godzina?

Maz z pod poduszki wyciggngt wielkg
srebrng cebule, siegnat na stolik po okulary
W rogowej oprawie, przetart je chustkg, na-
tozyt i spojrzat na zegarek, trzymajac go
zdaleka od oczu.

— Szbsta dochodzi...

— To nie moze byé, chyba zegarek sta-
nat...— odrzekta z niedowierzaniem.

Stary przytozyt zegarek do ucha i uSmiech-
nat sie:

— ldzie, tylko nam sie czas dtuzy.

— A jesli Tadeusz nie przyjedzie?

— Przyjedzie, przyjedzie, nie boj sie, wie

Bez wyboru, bez kontroli, bez fachowych
i odpowiedzialnych wskazéwek ksiegarze nasi
i tumacze napsuli cale sterty bibuty, dru-
kujac rzeczy, ktéremi nie wartoby byto nawet
w piecu palié.

Od ksiegarzy - naktadcow i wydawcow tru-
dno wymagac, aby byli erudytami i krytyka-
mi, ale tern bardziej od tlumaczy zadacby na-
lezato wiecej znawstwa i sumiennnosci.

Niestety, ttumaczy naszych, a szczegoélniej
ttbmaczki nasze, cechuje zazwyczaj bezgra-
niczny dyletantyzm, razace czesto nieuctwo
i lekcewazenie swojego obowigzku.

Nie przywykli oni liczy¢ sie ani z autorem,
ktorego nicujg na wywrét, ani z czytelni-
kiem, ani z jezykiem, ani z ortografig i gra-
matyka, tylko... z wydawcg po groszu lub po
kopiejce od wiersza i to jest gtéwny powdd,
ze bardzo znaczna wiekszo$¢ przektadéw na-
szych jest takg lichotg i takg marnoscig, po-
zbawiong literackiej wartosci.

Rzecz catkiem naturalna, ze skoro ten pro-
ceder prowadzi sie tylko dla tatwego zarob-
ku, to traktuje sie go, jak rzemiosto, jak fu-
szerke.

Spojrzyjmy, kto wiasciwie u nas tluma-
czy?... fachowi literaci, pisarze z powofania,
obznajmieni dobrze z literaturg i jezykiem,
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on dobrze, jakby nam byto przykro bez niego.

— Ciekawam, czy sie bardzo zmienit przez
ostatnie piec lat.

— Bardzo si¢ zmieni¢ nie mogt, co najwy-
zej posiwiat do reszty.

— Ale zkadze, w tym wieku?

— Ano czas, piecdziesiatki dobiega...

— Prawda, czas leci. On jeden sie nie oze-
nit, a szkoda...

— Jaka szkoda? Dziekuj Bogu,
obcej nie przyprowadzit synowej.

— Zapewne, ale zawszecbym wotata, zeby
I on miat zone i dzieci.

— Alboz mato mamy wnukéw? Babciu, ty$
nienasyconal

— Niby to ty nie cieszysz sie, ilekro¢ ro-
dzina sie powieksza.

— CieszyC sie, ciesze, ani stowa, btogosta-
wieAstwo Boze, mimo to uznaje, ze mamy
wyjatkowo liczne potomstwo.

— Heleny i Romusia nie bedzie wérdd nas...

I sng¢ zadrasneta bardzo bolesne wspo-
mnienia, gdyz zaptakata.

— Nie ptacz, matko—pocieszat mgz, ukrad-
kiem ocierajac tzy, sptywajgce po wasach,—
Bog dat, Bog wzigt.

— Czemu to Pan Bég zamiast Helenki)
mnie nie zabrat, ja swoje zycie dawno prze-
zytam, a ona mioda, matka dzieciom, potrze-
bng byia...

— | twoje zycie potrzebne. Do kogdzby
sie udawaty dzieciaki, gdy im bieda doje —
jak w dym do babci.

— Co my starzy pomodz mozemy, prze-
ciez oboje siedzieliSmy nad Romusiem, coze-
$my pomogli?

— Prawda. Moze tam w niebie by} anio-
tek potrzebny? Bez woli Najwyzszego nic sie
nie dzieje.

Zamilkli. Stary zaczat sie ubieraC.

Ze nam

stylisci, tylko wyjatkowo, bardzo rzadko
i bardzo niechetnie.

A dlaczego?... dlatego, ze im sie to nie
opfaca.

Trzeba mie¢ bardzo duzo czasu na zbyciu
i nic innego do roboty, aby za nedzne hono-
raryum od wiersza, czy od arkusza druku,
Slecze¢ po catych dniach i nocach nad prze-
ktadaniem z obcych jezykow i porac sie z wiel-
kiemi nieraz trudnosciami, gdy ksiazka jest
powazng, naukowg, albo napisana misternym,
indywidualnym stylem jakiego$ wybitniejsze-
go autora.

Dyletant czy dyletantka podejmuje sie tej
roboty z zamknietemi oczyma, byle miata pod
reka duzo papieru i gruby stownik do pomocy;
ambicye literacka i sumienno$¢ topi sie... w ka-
famarzu, bo czy warto po kopiejce od wier-
sza by¢ ambitnym lub sumiennym!

Wiec tlumaczy sie na gwalt, w pospiechu,
z dnia na dzien, aby iloscig zasmarowanych
kartek powiekszy¢ lichy zarobek; tlumaczy
sie francuskg sztuke dla sceny z niemieckie-
go, dunskg czy szwedzka powie$¢ z francu-
skiego, angielskie dzielo z jakiego innego
przektadu, jezeli sie przypadkowo zna choc
troche jezyk ttumacza, a nie zna wcale jezy-

ka oryginalnego autora.
Przykro mi powiedzie¢, ze takich grzechow

— Patrz, matko, biore biaty krawat, jak
do Slubu.

— A moze sie we frak ustroisz? — zaga-
dneta zona.

— Erak mi whozycie, gdy wezme $lub z mo-
gita. Takim starcom, jak ja, najprzystojniej
w surducie.

I przygarbiong nieco, lecz mimo to okaza-
tg posta¢, wyprezyt, wasa podkrecat i kianiat
sie w strone t0zka swej pani.

Ona sie $miafa.

Tymczasem maz podnidst rolete i powodz
blaskéw jaskrawych wpadta do pokoju. Zio-
te promyki zadrzaty na poduszkach i opro-
mienity rozjasniong twarz staruszki.

— Patrz — rzekla, — jaki piekny, wesoty
dzieh sie zapowiada!... pogodny, jak ubiegte
zycie.

— A pamietasz, matko, jake$ to sie waha-
fa bra¢ slub w Maju?... Przesgdng bytas wow-
czas.

— Eh, nie! Ludzie mi wmawiali, ze majo-
we matzenistwa sg nieszcze$liwe. Zebyz wszyst-
kim ludziom tak szcze$liwie uptyneto zycie!

— Dalib6g, S$wieta z ciebie niewiasta —
rzekt maz, podchodzac i catujac jg w reke,—
innaby pomstowata i zalita sie, gdyby tyle
przeszia, co ty!

— Ze byly ciezkie chwile, nie taje, lecz
nigdy ani jednej {zy nie uronitam z twojej
przyczyny: ty$ zawsze byt mojg otuchg i o-
parciem.

— Za to ja tysigce razy wasy targalem
z zalu, gdym patrzat na ciebie, takg watla,
do wygdd przyzwyczajong, jake$ sama prata
bielizne dziecinng, lub gotowata obiad, pod-
czas gdy ja, niedotega, obandazowany, nie-
tylko pomédz i zarobi¢ nie potrafitem, ale
jeszcze sto potrzeb miatem...

— Ot, gadasz!... Jakie$ ty miat potrzeby?

czesto o pomste literatury, gramatyki i logi-
ki wotlajacych, majg na sumieniu najwiecej
kobiety, ktére zamiast robi¢ ponczoszke, albo
haftowa¢ kotnierzyki, psuja papier i pidra na
niezdarne tlumaczenia.

Belletrystyka bywa najczesciej ich pastwa,
na ktérg rzucajg sie z istng zartocznoscig
gtodnych much, obsiadajgcych plaster miodu.

Kazda redakcya ma takie swoje ,,pity*, od
ktérych wyzwoli¢ sie nie moze.

Feljetony i dodatki powiesciowe staty sie
serwitutem tlumaczek, czyhajgcych na wolne
miejsca i cisnacych sie natretnie ze swemi
foliatami, zawsze ,,doskonatych, Swietnych,
wyjatkowych* w ich przekonaniu utwordw,
ktére przyswoity naszemu pismiennictwu. Czy-
telnicy bywajg bardzo czesto zupetnie odmien-
nego zdania, ale to nic; przeciez tu nie cho-
dzi o zdanie i gust czytelnikéw, ale o kopiej-
ki wydawcow.

Uchowaj Boze, abym chciat kobietom pra-
cujgcym i potrzebujgcym chleba zamknac i te
Sciezyne do zarobku, odmoéwi¢ im prawa do
wspotzawodnictwa z mezczyzng i wytrgci¢ im
piéro z reki; pragne tylko, aby to, co robia,
robity dobrze, sumiennie i umiejetnie.

Niech sobie tlumacza i ztreszczajg, niech
nawet do tego zajecia majg przywilej w na-
szej prassie i piSmiennictwie, tylko niech sie



Nawet fajeczke pali¢ przestates, wmawiate$
we mnie, ze ci szkodzi palenie. Wiem ja do-
brze, ze ci szto o wydatek.

— No, no, wcale nie przypuszczatem, ze
mam taka przenikliwg zoneczke. A pamietasz,
Hanulko, jakie$ to sobie ciggle nowe posty
wymyslata?... niby to nie miarkowatem, ze ci
zawsze post wypada, ilekro¢ mato byto miesa

— Snadz posty byly zdrowe, skorom do-
zyta sedziwego wieku.

— Powiedz-ze mi szczerze, Hanulko—rzekt
maz, siadajgc na krawedzi t6zka,—czyz ci ni-
gdy zal nie bylo utraconego dobrobytu, wy-
g6éd i dostatkdéw?

Ona sie zamyslita, westchneta i znéw oczy
jej sie zeszklity.

— Zatowatam... zalowatam dwa razy. Raz,
gdy Marynia w oczach nam nikla... doktor
wtedy naiila mowit, ze mozeby ja uleczyto
Swieze, ~orskie powietrze... a mySmy jej rato-
waé ¢je mogli... i patrze¢ musiatam, jak dziec-
ko zamierato z braku posilniejszego pokarmu
iz U-gku. Swiezdgo powietrza... Wtedy, tak
‘wtedy, przeklinatam zlg dole... A drugi raz,
gdy- Tacleusz -ip6 skonczeniu szkél, zamiast
iSc na uniwersytet, tak jak marzyt, wziat sie
do Kupietitwa, azeby nam dopomé6dz. Dla
dzieci zatowatam utraconego majatku, nigdy
dla siebie...

— A ja sobie cate zycie wyrzucatem, ze
przez egoizm narazitem ciebie, moja Swieta,
na ciezkie zycie...

— A ja Bogu codzien dziekowatam, ze
mnie uczynit zong zacnego i szlachetnego
cztowieka. Przeciez nam z sobg Zle nie byto?

— Mnie byto dobrze i do ostatniego tchnie-
nia nie przestane btogostawi¢ dnia, w ktérym
mi przyrzekta$ dzieli¢ dole i niedole.

W przedpokoju zadzwieczat dzwonek.

starajg odpowiednio przygotowa¢ do tej pra-
cy, niech poznajg dobrze chociaz dwa jezyki,
skoro majg by¢ ttumaczkami w wiasciwem
tego wyrazu znaczeniu.

Dzisiaj rozmaitego rodzaju nieuki i abne-
gaci, imajgcy sie piora, korzystajg z wygod-
nych dla siebie warunkéw i ofiarowujg ,,swe
pioro“, ktore czesto nadawatoby sie zaledwie
na wykataczke, za bezcen, skutkiem czego
uniemozliwiajg wspdtzawodnictwo fachowym
i odpowiedzialnym pracownikom literackim.

Dostarczajg tandetnej fuszerki, ale biorg
tanio.

Otéz chcac w tym dziale pismiennictwa za-
prowadzi¢ pozadane reformy, potrzebaby pod-
nies¢ stope wynagrodzenia dla ttumaczy, do-
biera¢ ludzi z odpowiedniejszemi kwalifika-
cyami, postara¢ sie o to, aby przyswajania
rzeczy obcych nie zalezaly od przypadku, od
widzimisie dyletantéw i dobrej wiary naktad-
cow, ale zeby dokonywano wyboru dziet, auto-
row i ttumaczy z pewnym Kkrytycyzmem i ze
znawstwem, dla rzeczywistego pozytku litera-
tury i czytajgcego ogotu.

Inaczej szkoda bedzie czasu i atlasu, a ra-
czej bibuty zadrukowanej i kopiejek wydaw-
cow.

Zaczatem od Japonii i naszej taniej erudy-
cyi, a skonczytem na ttbmaczeniach, bo jak
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— A to co za ranny go$¢? Idz-no, Wia-
dziu, zobacz, kto to taki?

Staruszek spojrzat na zegar, usmiechnat sie
i wyszedt na spotkanie oczekiwanego goscia.

Po chwili wuscisneli sie serdecznie ojciec
Z synem.

— Bogu dzieki, ze$ przyjechat, chtopcze,
juz sie matka niepokoita, ze na czas nie zdg-
Zysz.

— Chwata Bogu, ze rodzice oboje zdrowi! —
a gdzie mateczka? — spytat Tadeusz, zrzuca-
jac okrycie.

— Jeszcze nie wstata.

— Pdjde sie przywitac.

— Tadziul

— Matuchno!

| stary, z diugg siwg brodg mezczyzna u-
klagkt przy t6zku staruszki, catujac jej rece.

— Takarn szczesliwa, ze cie wodze—szepta-
fa, usmiechajgc sie przez tzy i gtadzac syna
po glowie. — Wszyscy sie z dzie¢mi zjechali,
tylko mi ciebie brakowato.

— No, zaprowadze Tadeusza do swego po-
koju, a ty wstawaj, bo niezadlugo bedzie sie
trzeba wybiera¢ do kosciota.

Jeszcze jeden pocatunek i mezczyZni wy-
szli. Staruszka zostata sama. Z trudnoscig od-
poczywajac, wielokrotnie usitowata wstac,
lecz widocznie wzruszenia ostatniej doby od-
jety jej wiele sit, bo ledwo zwlokia sie z po-
Scieli.

Stuga jg ubrata w nowg popielatg jedwa-
bng suknie, rozczesata splecione wiosy i na-
tozyta lekki tiulowy czepeczek. Staruszka
wolno, podpierajgc sie Kijkiem, przeszia do
stolowego pokoju. Twarz w obramowaniu
biatego czepeczka, stala sie nagle tak wosko-
wo-bladg i przezroczysta, ze az syn to spo-
strzegt.

— Czy mateczce stabo?— spytat troskliwie.

to bywa: ,w piete mierzyt, w nos uderzyt.”

Dla konsekwencyi jednak powracam do
poprzedniego tematu i do japonszczyzny, dzi-
siaj tak modnej i zajmujacej samg sitg fa-
ktow biezacych. Co do mnie, przyznaje, iz
z tych wszystkich artykutdéw i studydw, tra-
ktujacych o Japonii, najbardziej zaciekawito
mnie to, co czytatem o Japonkach.

Te kobiety, uwazane u nas za dziczki,
0 ktorych przecietny Warszawianin miat o ty-
le pojecie, o ile widziat ,,Gejsze" w teatrze
Nowosci, w oswietleniu uczonych oryentali-
stow, podréznikow i obserwatoréw, ktorzy
mieli sposobno$¢ stykac sie z niemi na miej-
scu, zyskujg nadzwyczaj w opinii cywilizo-
wanych Europejczykow.

Przedewszy stkiem przedstawiajg sie nam, ja-
ko rozumne okazy emancypacyi kobiecej, dgza-
cej do umystowego rozwoju niewiast; garng
sie do szkdt, do nauki, do o$wiaty, zdobywa-
ja wyksztatcenie wyzsze, jako zywotng po-
trzebe kazdej intelligentnej jednostki.

Dla ludzi, znajacych Japonki tylko z malo-
wanych wachlarzy papierowych wyda im sie
to nieprawdopodobnem, aby te kosookie pie-
knosci studyowaty z zamitowaniem prawo,
sktadaty egzaminy w celu zdobycia dyplo-
moéw adwokackich, zajmowaty sie medycyng
i aby na wyspach japonskich przed dziesieciu

— Zmeczong sie czuje — odrzekla, — caty
dzien wczorajszy spedzitam z wnukami i pra-
wnukami, a jest tego drobiazgu taka groma-
da, ze wyczerpatam sity, witajac sie z nimi.

— Niech mateczka przetknie troche wina-
zachecat syn, patrzac z niepokojem na zmie-
nione rysy matki.

Whypita kieliszek wina i poczula sie rze-
Zwiejsza, a spostrzegiszy ich zaniepokojenie,
odezwala sie tagodnie:

— Nie lekajcie sie, nie popsuje wam cho-
robg uroczystosci dnia dzisiejszego.

O jedenastej pojechali do koSciota i przed
tym samym oftarzem, przy ktérym przed
pot wiekiem $lub brali, dzi§ w licznem oto-
czeniu corek, synéw, wnukow i prawnukow
wystuchali Mszy $w., wyspowiadali si¢ i przy-
jeli Sakrament Komunii $wietej, poczom udali
sie wszyscy do jednego z wnukow, ktéry miat
za rogatkami dom obszerny, wygodny, z du-
zym ogrodem i tam na werandzie, przy diu-
gim stole zasiadto cate potomstwo, trzy po-
kolenia mitoscig i czcig dla rodzicieli przeje-
te. Nie jedni, cho¢ blizkiemi weztami krwi
ztgczeni, dzi$ dopiero sie poznawali, gdyz
rozproszeni po $wiecie nie zawsze mogli jedno-
czesnie sie zjezdzac.

Ta uroczysto$¢ zjednoczyta caty rod.

| w przyrodzie i przy stole panowata atmo-
sfera ciepta, pogodna i stoneczna. Wznoszo-
no liczne toasty, pito zdrowie jubilatow. Oni
za$ rozrzewnieni, z promieniem szczescia
w przygastych zrenicach dziekowali i btogo-
stawili.

Po obiedzie towarzystwo rozproszyto sie.
Dzieci zapetnity $miechem i gwarem kazdy
zakatek ogrodu. Dziadusia zaciagneli syno-
wie do winta, a babcie naméwiono, by wy-
poczeta. Usadowiono ja wygodnie na miek-
kim, gtebokim fotelu przy otwartem oknie.

laty istniato juz okoto 300 lekarek,' to znaczy
prawie dziesie¢ razy wiecej, nizeli u nas.

»,Na rowni z szalonym rozwojem cywilizacyi
europejskiej w Japonii na innych polach
dziatalnosci ludzkiej, —czytam w Kurryerze
Warsz." —takze emancypacya kobiet znalazta
tam oddzwiek gtosny. Japonczycy, ktérzy
ksztatcili sie w Niemczech, we Erancyi,
a zwlaszcza w Anglii i Stanach Zjednoczo-
nych, wprowadzili do ojczyzny swojej doktryny
postepu i roéw-nouprawnienia pici  pieknej.
Najpierw w Tokio i Jokohamie, a nastepnie
i w innych miastach kraju dziesieciu tysiecy
wysp rozpoczat sie pod wpltywem propagandy
i odczytow ruch emancypacyjny posréd ko-
biet wyzszego towarzystwa i wkrotce tak sie
rozmnozyt, ze ogarngt calg intelligencye. Do
szkot poczatkowych wprowadzono z powo-
dzeniem koedukacye, utworzono gimnazya
dla dziewczat, zastepujac w nich jednak ta-
cine jezykiem chinskim, otwarto dla kobiet
wyzsze zaklady naukowe i t. d.”

Powiedzcie panie z raczkag na sercu, czy za
cene skosnych oczu, ogolonych brwi i poczer-
nionych zebéw chciatybyscie okupi¢ prawo
Japonek?..

Zyskatybyscie przywileje, o jakich w cza-
sach panienskich bez zarumienienia ani po-
mysle¢ nie wolno, ale zato wyszediszy za maz,



Z poczgtku staruszka wodzita oczyma za bie-
gajacg gromadg dzieci i przystuchiwatla sie
$miechom, dolatujgcym w tonach nieco zia-
godzonych oddaleniem, do jej uszu. A po-
tem zapatrzyta sie w stonice, ktore tuz przed
nig znizato sie na niebosktonie i pozegnalne
promienie przesytato ziemi.

Ztoto-purpurowy blask zalat jaskrawem
Swiattem pokoj, ogniste smugi rysujg sie na
§cianach, drza na politurze mebli i skro-
mny wiejski pokoik, oklejony tanim papie-
rem, jakby na zaklecie, zmienia si¢ w jednej
chwili w ksigzecy apartament. Sciany obite
ztotolita makatg, kosztowne inkrustacye na
stolikach i krzestach, a w oknie, rézowa zo-
rzg oblana — staruszka siwowitosa. W cichej
zadumie pogrgzona, spoglada na wielkg czer-
wong tarcze, co zwolna skrywa sie za wyso-
kiemi topolami ogrodu.

Zaptoneto niebo; fantastycznie uktadajg sie
obtoki. Staruszce sie zdaje, ze widzi ruiny pa-
lacego sie zamku, to znéw jakie$ hufce ogni-
ste nacierajg na siebie i w zaciektym boju
tak sie zlewajg z sobg, ze cate niebo zarnie,
nia sie na morze krwi.

Zmrok zapada. Po niebie blekitnem ptyng
rozowe lekkie obtoki, niby stado zoérawi, ja-
skrawo upierzonych. Staruszka zaczyna drze-
maé, glowa schyla sie na piersi, coraz nizej,
coraz nizej...

Wtem kilka dziewczat wpadio z hatasem
do pokoju, chcac babci opowiedzie¢ jaka$s wa-
zng nowing. Lecz babcia spala, spata tak
mocno, ze nie zbudzity jej $miechy ptochej
gromadki. Dziewczeta obstapity fotel i od-
dech powstrzymujac, strwozone nagle przy-
gladaty sie staruszce.

— Babciu!...

Lecz babcia nawet nie drgneta. Wowczas
jedna z nich lekko dotkneta paluszkami rak

oprécz dla meza i najblizszej rodziny.

Jako pannom wolnoby wam byto tam czesac
wihosy na trzynascie roznych sposobow, stroi¢
sie i flirtowa¢,—mezatce za$ jedna tylko fry-
zura przystoi i jedna ozdoba: szeroki pas
kosztowny, ktory musi by¢ ofiarg matzonka
i wzglednie do swej ceny $wiadczy o stopniu
uczu¢ i przywigzania jej pana.

»Fizyczna nienaruszalno$¢,—pisze znany fe-
ljetonista rossyjski W. Doroszewicz, —nie sta-
nowi cnoty kobiety japonskiej. Kwestya ta,
bedgca osig tylu utworéw dramatycznych
w Europie, nie istnieje w Japonii. Kazdego,
kto tam jaki$ czas bawit, pytaja:

— Byte$ pan tam zonaty?

Byt to zwyczaj, zanikajacy obecnie. Dziew-
czyna, aby zebra¢ posag, szta za mgz na
miesigc, dwa miesigce, lub diuzej.

— ., Tyle a tyle yen pieniedzmi... tyle a tyle
sukien, taki pas,—i targ matzonki byt dobity-

»~Poniewaz w Japonii kazdy cziowiek, ma-
jacy pretensye do dobrego tonu, musi posia-
da¢ bilety wizytowe, wiec i czasowe zony
rowniez sie w tego rodzaju kartki zaopatrujg

— Zona tego i tego,—stoi wypisane na bi-
lecie.

0 niej méwiono: ,,Kto to taki? — zona ma-
rynarza.
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splecionych na kolanach — lecz rece byty zi-
mne i martwe.

W potokach Swiatta zasneta na wieki, z po-
godnym u$miechem na bladych ustach.

Zapadta noc. Noc jasna, ksiezycowa. W sy-
pialni na tozku lezy staruszek. Gtowe mu Sci-
snat zimny okiad, na nocnym stoliku petno
butelek z lekarstwami.

"W gtebi pokoju za zastonkg zielong pali
sie lampka, na fotelu siedzi Tadeusz i drze-
mie. Sng¢ dtugo czuwat i sen go zmorzyt.

Staruszek oczy otworzyt i spojrzat na pu-
ste 16zko obok siebie. Zbiera mysli i usituje
sobie przypomnie¢ ubiegte wypadki dnia.

Wszak to dzi§, niedawno, wszyscy razem
siedzieli przy stole, dziatwa cieszyta sie czer-
stwem zdrowiem jubilatéw — stoice im przy-
Swiecato — a teraz noc i jej, tej wiernej to-
warzyszki niema — odeszta od niego...

I nagle zdaje mu sig, ze od Sciany odry-
wa sie jaka$ posta¢ biata i idzie prosto ku
niemu; wycigga ramiona i wofa: ,,P6jdz, cze-
kam na ciebie!"

To ona, Hanulka go wzywa. Zwlokt sie
z poscieli i krzyknat: ,,Ide, juz ide!"

I catym ciezarem runat na dywan koto
tozka.

Tadeusz zerwat sie z fotelu, podbiegt, usi-
fowat podnies¢ starca, lecz ciato bezwiadne

opadio...
Estewa.

Chodzita nawet do $wiatyni, gdzie kaptani
btogostawili jej matzenstwu. Chodzita sama,
gdyz matzenstwo czasowe wedtug obyczajow
japonskich dozwolone jest tylko z cudzoziem-
cami. Cudzoziemiec nie liczy sie. Czarujgca
w swoim rodzaju wyrozumiatosc!..

Japonska literatura dramatyczna pozbawio-
na jest calego szeregu sztuk, tak zwanych
piece a these (np. ,,.Dyoniza“® Dumasa syna),
gdyz Japoiiczyk nie wymaga od swojej na-
rzeczonej tego, co Europejczyk cywilizowany
uwaza za konieczny warunek za$lubianej
dziewicy.

W Japonii niema réwniez dramatow mat-
zenskich na scenie. Cudzotéztwo mezatek bo-
wiem tam nie istnigje.

Gdyby sztuki Dumasa lub Sardou przeto-
zono na jezyk japonski, wywotatyby one ogro-
mne zdziwienie w Yeddo lub Kioto.

— Czy to mozliwe?—pytanoby powszechnie.

Jezeli moralno$¢ japonska tak lekko sie za-
chowuje wzgledem mitosci fizycznej, nie
mniej oryginalny dla nas jest jej stosunek do
mitosci maltzenskiej. Zwigzek S$lubny — to
Swigtynia.

Wychodzac za maz, Japonka czerni sobie
zeby, pokrywa je btyszczacym, niezmywalnym
lakierem.

Z pierwszego usmiechu, jakim kazda Ja-

BALLADA,

W gotyckiej sali
Przez barwne okien szkliwa
Ksiezyca blask na marmur sptywa,

Barwng sie teczg pali...

W gotyckiej sali
Spi pazik... Marzy pewnie
O zlotowtosej swej krdlewnie,

Co usta ma z korali...

W gotyckiej sali...
W marzeniu wid
Jej, co jak lazur sg

Btekitnej, jasnej

W gotyckiej
Spi pazik... szep
Ze kocha i czego$ w

Czegos sie przez —------

W gotyckiej sali —
Co$ maci mu sen biogi:
Chce, by rycerskie mu ostrogi

I miecz ptomienny dali!...

Stanistaw Poraj.

ponka odpowiada na zapytania, tatwo odrazu
wywnioskowac, ze wszelkie zabiegi najspryt-
niejszych batamutéw muszag by¢ daremne.

— Mezatka, to $wieto$¢ nietykalna!

Romans z Japonka koriczy sie wtedy, gdy
dla wielu Europejek dopiero sie zaczyna. Ko-
bieta z wyczernionemi zebami, bedzie plotta
co jej tylko $lina na jezyk przyniesie, z na-
tury bowiem jest zywa i wesota. Ale nic
i ,,za nic w Swiecie nie zrobi wiecej.”

Dodac trzeba, ze mezatki dla wiekszego za-
bezpieczenia swej cnoty i wyzucia sie z po-
kus, ktoreby wzbudzaé mogly, poswiecajg to,
czego by zadna Europejka dobrowolnie sie
nie wyrzekta, mianowicie swg proznos¢ ko-
bieca: oszpecaja sie umyslnie.

Jezeli podziwu godng jest ta abnegacya ko-
biet, nie mniej zadziwiajgcg wydaje sie wy-
rozumiato$¢ mezow, ktérzy poslubiajac pie-
kng (po japorisku) panng, kochajg i wiernos¢
dochowujg brzydkim zonom.

Niechajby ten anti-estetyczny zwyczaj za-
prowadzono u nas!... wiarolomstwo zyskatoby
najpewniej jeden argument wiecej na swoje
usprawiedliwienie.

Wobec takich poje¢ i zasad, Japonia moze
sie obywac bez Towarzystwa ochrony kobiet,
ktére u nas okazato sie niestety konieczno-
Scig; wiec zatozyliSmy je w gorgcym poczu-



Szkice z Japonil. ¥

I
Missyonarka.

Byta to niby kobieta, ale ,,pici stabej* no-
sita tylko miano. Poznalem jg podczas dru-
giej mojej przeprawy przez Pacyfik, na po-
ktadzie starego parowca. Byto nas tylko sze-
§ciu pasazeréw: dwoch dziennikarzy amery-
kanskich, trzeci Yankes, dotkniety napadami
delirium tremens, czwarty Yankes, ktdry prze-
ludnionym Chinom wi6zt Srodek niezawodny
przeciw zbytniemu rozmnazaniu sie ludzi
i krélikbw, a oprocz tych obywateli Stanow
Zjednoczonych, missyonarka anglikanska i ja-

Byta wysoka, okropnie wysoka, pleczysta,
zbudowana na grenadyera, miata rece, jak
wiatraki, twarz tokciowg, na diugim spicza-
stym nosie okulary i usta olbrzymie, z po za
ktorych przezieraty z6tte zeby.

Przy stole wiodta utarczki ze wszystkimi,
nie wylaczajac kapitana i stuzby okretowej.

— Moja pani — wykrzykiwatl Yankes, do-
tkniety delirium tremens,—w Stanach Zjedno-
czonych jest conajmniej pieckrod sto tysiecy
takich, jak ja, opojéw, ze trzykro¢ sto tysie-
cy kobiet pijaczek, z dziesie¢ milionéw ludzi,
ktérzy nie wierzg w Boga; oprocz tego sa
tam zlodzieje, mordercy, rozmaitego rodzaju
zbrodniarze i szubrawcy, wreszcie setki ty-
siecy nieszczesliwych, ktérzy umierajg z gto-

*) Ze $wiezo' wydanych wspomnien p. de Guerville
p. t. ,,Au Japon“ podajemy pare szkicow, malujacych kraj
i ludzi, ktéremi w obecnej chwili zajmuje sie cata Europa.
Autor bawit dwukrotnie w Japonii: raz w r. 1891 jako de-
legat zarysu wystawy Chicagowskiej, celem zjednania dla
niej udziatu Japonii, Korei i Chin; po raz drugiw r. 1894
podczas wojny chinsko-japonskie;j.

ciu humanitarno-moralnych obowigzkéw wzgle-
dem pici stabej, a od czasow Adama napa-
stowanej przez wszelakie gadziny rodzaju
mezkiego, karzace cale pokolenia Ewy czem$
drozszem i smaczniejszem od owocu z drze-
wa zakazanego. Na same jabika nie databy
sie dzisiaj bowiem skusi¢ zadna pani, chyba...
gdyby byly rubinowe, z szmaragdowemi list-
kami i korzonkiem wysadzanym brylantami.

Mamy tedy wiasne Towarzystwo ochrony
kobiet, ktérego cztonkiem mozna zosta¢ ko-
sztem rocznej skiadki w summie catych 5 rs.

J Towarzystwo to posiada az 90 czion-
kow!...

Czyzby to znaczyto, ze nasze, po europejsku
moralne—spoteczenstwo uznaje potrzebe bro-
nienia stabych Ew przed losem Magdaleny
tylko pieknemi frazesami, czy tez do tego
stopnia ufa kobietom, ze nie widzi potrzeby
otaczania ich specyalng strazg i ochrong?...

Zarzad mtodego Towarzystwa, zawigzanego
pod nader racyonalnem hastem: ,Strzezmy
od upadku, a nie bedzie trzeba podnosié!“—
robi jednak, co moze, aby rozwing¢ jak naj-
pozyteczniejszg dziatalnosé, i oto wedtug przy-
stugujagcego  mu prawa w duchu Ustawy,
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du, chtodu i réznych epidemii — czemuz u li-
cha, zamiast opiekowa¢ sie nimi, jedziesz pa-
ni do Japonczykéw, ktorzy nie chcg twoich
dobrodziejstw.

Ptynac do Japonii Pacyfikiem, gubi sie zwy-
kle jeden dzien po drodze.

I my, legliSmy do snu w sobote, a obudzi-
liSmy sie nazajutrz rano nie w niedziele,
lecz w poniedziatek.

Gdy nasza przezacna missyonarka postysza-
fa, ze kapitan skonfiskowatl niedziele, wpa-
dfa do jadalnej sali, jak furya, pytajac: jakim
prawem ,ukradt dzien Panski.“ Przerazony
jej zaciekloscia, postanowit przesungé daty.
Przy pierwszem $niadaniu jadtospis oznajmiat
poniedziatek, menu obiadowe miato wskazy-
wac niedziele. Missyonarka zostata u$mie-
rzona, ale wzamian my, mezczyzni podniesli-
$my alarm.

Jedyng naszg rozrywka byt poker, a na
tej linii amerykanskiej, gra w karty jest su-
rowo wzbroniona w niedziele. ZasiedliSmy
w fajczarni do kart, gdy nagle wszedt Stewart
Z oznajmieniem:

— Prosze pandw, dzi$ niedziela. Grac nie-
wolno.

Dalejze na poktad i zrobiliSmy kapitanowi
straszng awanture.

— Co0z u dyabtal—krzyczat alkoholik—przed
godzing byt poniedziatek, a teraz niedziela.
Co to? zarty?

Kapitan stracit gtowe, nie wiedzac, jak po-
godzi¢ zadania missyonarki, ktéra nie chcia-
ta przepusci¢ Dnia Panskiego z naszemi, kto-
rzySmy nie chcieli kart z rgk wypuszczac.
Nagle btysneta mu mysl genialna:

— Jest rada—zawotal, uderzajgc sie w czo-
to.—Do potudnia bedzie niedziela, po potudniu
poniedziatek.

Nasza missyonarka omal nie pekia ze ztosci...

Nie mam zamiaru przedstawiac tej missyo-

otworzyt przy ulicy Mazowieckiej pod nr.
11-ym oddzial dostarczania uczciwej pracy
mtodym kobietom.

Podkre$lam wyraz ,uczciwej," bo do nie-
uczciwej nie brakto niestety nigdy ustuznych
streczycieli i streczycielek.

Oddziatem tym zarzadza p. E. Gutman,
i przyjmuje zgtoszenia pracodawcow i praco-
wnice codziennie od godz. 9-ej do 1-ej po pot.
i od 3-¢f do 6 i pot wieczorem, z wyjatkiem
Swiat i niedziel.

Kandydatki ze stwierdzong uczciwoscig
i moralno$cig nieposzlakowang otrzymywac
bedg posady, zajecia i prace tylko u o0séb
rownie nieposzlakowanych.

Dziatalno$¢ nowej instytucyi jest zupetnie
bezinteresowng; korzysta¢ z niej mogg wszy-
scy bez wzgledu na narodowo$¢ i wyznanie,
jedynie tylko moralno$¢ obu stron brang be-
dzie pod uwage!

Japonczyk zdziwitby sie niezawodnie, gdy-
by mu okreslono cele takiego Towarzystwa,
ale Europejczyk powinien zdja¢é kapelusz
z uszanowaniem przed tego rodzaju instytu-
cya, Warszawianin za$ zawstydzi¢ sie jedno-
czednie, ze do tej pory nie zostat tym 91-ym
cztonkiem, ktory kosztem marnych 5rs., (prze-

narki, za typ ogélny. Byla brzydka, stara»
niemita. Przyznaje, zem spotykatl inne, do-
bre, oddane swemu postannictwu szczerze
i poczciwie, a wsrod Amerykanek znatem du-
20 miodych i tadnych.

Ze stanowiska czysto religijnego — czyli
»-hawrocen rezultat missyi niezbyt duzy.
Azyata przyjmuje chrzeScijanstwo nie dlate-
go, ze uwierzyt w naszg wiare i w naszego
Boga, lecz poprostu dla materyalnej korzy-
$ci,—modwie tu tylko o religiach protestan-
ckich i zastrzegam, ze poruszajgc ten przed-
miot, nalezy missyonarzy katolickich od pro-
testanckich wyodrebniac.

Pierwsi ozywieni s3 wylacznie nadziejg
i checig zaszczepienia wiary; sami zyja skro-
mnie, uczciwie, bratajg sie z ludem. Missyo-
narze protestanccy odgrywajg tu role wiel-
kich panéw; tamci pobierajg w Japonii 7500
fr. rocznie, mieszkajg darmo zwykle w naj-
piekniejszym domu miejscowym, dostajg bez-
ptatnie wszelkie lekarstwa i po 1000 fr. na
gtowe kazdego dziecka. Przy taniosci pro-
duktow i stuzby moga zy¢ po ksigzecemu
i odktada¢ potowe pensyi. A jesli w Chi-
nach dla sprawowania missyonarstwa potrze-
ba pewnej odwagi, ze wzgledu na grozace
niebezpieczenstwa, to w Japonii, gdzie przed-
stawicieli religii obcych otacza opieka pan-
stwa, missyonarze nie sg narazani na zadne
Zte przygody, ale tez nie przysparzaja wielu
prawdziwych  wyznawcéw  chrzescijanskiej
wierze.

Japonczycy nawracajg sie, bo widzg w tern
swoj interes. Wzamian otrzymujg darmo
nauke, wdrazajg sie w obce jezyki, moga nha-
stepnie korzysta¢ z bibliotek missyjnych,
pielegnowani sg w chorobie i dostajg bezpta-
tnie lekarstwa.

Dla tych wszystkich korzysci oraz wielu
innych, dajg sie chrzci¢, chodzg do Swigtyn
i udajg gorliwych protestantow, ale na stu,

grywanych pare razy tygodniowo w winta)
nie popartdotad tak szlachetnych cel6w.

Pomimo matego poparcia ze strony ogotu,
Towarzystwo zdazyto od zesziego roku zato-
zy¢ schronienie tymczasowe dla szwaczek,
ognisko domowe dla kobiet samotnych, takie
samo dla pracownic, schronienie i przytutek
dla ewangieliczek, a obecnie wspomniane biu-
ro streczenia uczciwej pracy.

— | c6z pani na to?—zwracam si¢ do tej
z czytelniczek, ktdra los szczesliwy opart o mur
wiasnego domu, ostonit od wiatréw i podmu-
chow wszelkich, ktéorym pozwolit w cichej,
bezpiecznej przystani zywota pedzi¢ btogie
dnie bezpokuszen i ciezkiej walki o kawatek
Chleba na dzi$ i jutro;—c6z pani nato? Nie
siegasz jeszcze raczka po ztotg pieciorublow-
ke, aby ja ztozy¢ na liscie cztonkow, chronia-
cych siostry twoje od upadku?... Ach, widze
rumieniec na twojej twarzy, widze, jak wkia-
dasz reke do kieszonki i szukasz portmonet-
ki.. Co?.. wyciggneta$ tylko chustke do no-
sa?.. O, pani! zakryj nig przynajmniej oczy,
abym miat ztudzenie, zem cie zawstydzit.

Quis.



zaledwie pieciu wierzy w to, co im gtoszono.

Ze stanowiska japonskiego missye prote-
stanckie sg bardzo pozyteczne, albowiem uta-
twiajg im nauke i zblizajg ich do naszej cy-
wilizacyi. Ze stanowiska kulturalnego rezul-
taty sa wielkie. Missyonarze krzewig nasze
idee, nasze obyczaje, a kazda praca, dgzaca
do zblizenia ludow i do zapoznania ich wzajem,
jest pozyteczna.

Chinach rezultat byt optakany. Dzika
nienawi$¢ do cudzoziemcoéw, wywotana zo-
stata w znacznej czeSci przez missyonarzy.
Chinczyk nienawidzi ich nie dla tego, ze sg
reprezentantami innego Boga, w sprawach
religijnych jest on, a wiasciwie byt, tolerancki,
zanim stowo ,,chrzeScijanin“ stato sie dla nie-
go synonimem: ,reklamacyi, interwencyi, in-
demnizacyi."

Gdyby missyonarze protestanccy poprzesta-
li na gloszeniu Ewangelii i pielegnowaniu
chorych, nie dosztoby w Chinach do rzezi.
Ale, jak stusznie Chinczyk powiada:

»My spokojni. Zjawia sie missyonarz z Bi-
blia, za missyonarzem kanonierka, dyabet cu-
dzoziemski *) z opium. Mandaryni mowig;
nie trzeba opium—nie. A oficerowie angiel-
scy krzycza: Opium—tak. | bombarduja, pa-
la miasta, wyrzynajg kobiety, dzieci. Chin-
czyk mowi: Basta!* Potem przychodzi agent
angielski i powiada: ,,Kupujcie karabiny, ku-
pujcie armaty, wypedzajcie tych dyabtow.”
Chinczyk kupuje bardzo drogo, chce swdj
kraj odebra¢. Ale karabiny niedobre, armaty
stare. Dyabet angielski bije Chifnczyka i za-
biera mu ziemie. | tak ciagle.”

Chinczykom, zaréwno zreszts, jak i Japon-
czykom, wydaje sie szczytem sprzecznosci, ze
ci wszyscy missyonarze roznych krajow, przy-
bywajacy, aby ich uczy¢ mitosci blizniego,
nienawidzg sie wzajem i ze kazdy z nich ma
innego Boga. Nikt nie zdota wyttdbmaczyc
Azyatom, ze Bog katolikdéw, protestantéw,
metodystow, anabaptystow, Zydow i Grekow
jest jednym i tym samym.

A gdy w dodatku Armia Zbawienia zalala
Japonie, wsrod przedstawicieli tylu religii od-
miennych, jej mieszkancy stracili do reszty
glowe.

Lecz kazda sprawa ma zfg i dobrg strone.
Praca missyonarzy nie jest bezowocng w Ja-
ponii. Cho¢ liczba nawrdcen na wszystkie ra-
ligie chrzescijanskie nie przewyzsza stu dwu-
dziestu tysiecy dusz czyli V3 proc, na ogot
ludnosci, to wptyw tych konwertystéw jest
wielki. Ws$rdd ministréw, postow, oficerow
armii i floty sg chrzescijanie, praktykujacy
zasady mitosci blizniego. Mtodziency chrze-
Scijanscy sg bardzo poszukiwani w handlu
z powodu swej uczciwosci. Wreszcie Japon-
czycy nawroceni sg lepszymi mezami od in-
nych i uwazajg zony za istoty sobie réwne.

Armia Zbawienia potozyla tez wielkie zastu-
gi dla Japonii, przyczyniajac sie do zmniej-
szenia handlu zywym towarem, wielce rozpo-
wszechnionego w tym Kkraju. Rodzice ubodzy
sprzedajg swe cOrki przedsiebiorcom, utrzy-
mujagcym domy rozpusty, w tokijskiej dziel-
nicy Yoshiwara. Dziewczyny stajg sie ich
niewolnicami i cho¢by chciaty, nie mogg za-
niechaC wstretnego rzemiosta. Od lat trzy-

*) Mowa o Anglii.
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dziestu sprzedaz dziewczat byta wzbroniona,
lecz handlarze znajdowali na to sposob, na-
zywajac kupno: wynajmem-, oplatywali przy-
tem swoj zywy towar taka siecig naleznosci,
zobowigzan, ze wydosta¢ sie z ich sieci byto
niemozliwe. ChrzeScijanie japonscy probowa-
li przed laty kilkunastu wytworzy¢ prad na
korzy$¢ tych ofiar, ale im si¢ to nie udato.

Sprawe podjeta Armia Zbawienia, rozpo-
czynajac  kampanie od wydawania po japon-
sku gazety p. t. ,,War Cz\ “ (Okrzyk bojowy).
Egzemplarze tego pisma rozdawane na ulicach
Yoshiwary, wzywaty pen yonarki owych do-
mow do upamiegtania i obiecywaty pomoc ma-
teryalng i moralng ze strony Salwacyoni-
stow.

Przedsiebiorcy tej dzielnicy rzucili sie na
»Z0tierzy” Armii Zbawienia i po zacietej
walce, wypedzili ich z obrebu swej niecnej
dziatalnosci. Cata prassa japonska staneta je-
dnak po stronie ,Salwacyonistow," rzad wni-
knat w te sprawe, wydane zostaty rozporza-
dzenia policyjne, dzieki ktorym wiasciciele
domoéw ptatnej uciechy nie mogg zatrzymywac
wbrew ich woli dziewczat, ktére im sg winne
pienigdze za ubior i utrzymanie. Wystarcza,
aby taka pensyonarka zwrdcita sie do policyi,
a zostaje wyzwolona.

W pare tygodni po ogtoszeniu tych no-
wych praw, 15 procent przebywajacych w To-
kio nierzadnic opuscito stolice, wracajac do
rodzin lub tez szukajgc przytutku wsrod
przedstawicieli Armii Zbawienia.

HISTORYA KOBIETY.

STUDYUM SPOLECZNE

PRZEZ

Julie Terjiluwska.
<S>
(Ciag dalszy).

Hetery—a wiasciwiej hetairy (gdyz ten wy-
raz oznacza przyjaciotke, kochanke, gdy he-
teras znaczy odrebny), byly w hellenskiem
spoteczenstwie tern, czem sg obecnie tak zwa-
ne damy potSwiatkowe, z tg réznicg, ze spo-
séb ich zycia nie wzbudzat tego wstretu i tej
wzgardy, jakie wzbudza w chrzeScijanskim
Swiecie. Potomstwo ich nie miato wprawdzie
tych praw, jakie przystugiwaty dzieciom z le-
galnego matzenstwa, ale nie byto to odréznia-
nie etyczne, tylko spoteczne. Nie ztagd bowiem
wychodzita nielegalno$¢ dzieci, ze zwigzek ro-
dzicow obchodzit sie bez sankcyi religijno-
moralnej, lecz ztad, ze tylko potomkowie
Atenczyka i Atenki szlacheckiego rodu dzie-
dziczyli przywileje atenskiego obywatelstwa,
gdy zrodzeni z kobiety pochodzenia obcego
lub niewolnego, jakiemi byty hetairy, obywa-
telami sta¢ sie nie mogli.

Stare to prawo, przez Solona przyjete i za-
twierdzone, z biegiem czasu poszio w zanie-
dbanie; lecz wznowit je Perykles, ktory dla
ograniczenia ilosci obywateli atenskich, prze-
prowadzit odsadzenie 5,000 ludzi od praw
obywatelskich na zasadzie nielegalnego uro-

dzenia. Jednakze niezadtugo potem lud aten-
ski zniost zupetnie owe prawo, a to dla do-
godzenia samemuz Peryklesowi, gdy chodzi-
to o uprawnienie jego syna, urodzonego z nie-
legalnej zony. Pakt ten byt powazng wska-
z6wke zwiekszania sie demoralizacyi o tyle,
ze tylko tolerowane dotad zepsucie obycza-
jowe stato sie odtagd prawnie sankcyonowa-
nem, zwyciezywszy nawet przesady wylacz-
nosci spotecznej wzgledem o0séb obcego lub
nizkiego pochodzenia, jak hetairy.

W tym samym czasie ziotej epoki Perykle-
sowej, gdy heteryzm szerzac sie coraz bar-
dziej, dawat praktykantkom swym znaczne
zyski, obtozono go podatkiem na réwni z in-
nemi gateziami przemystu; a tak demoraliza-
cya stala sie¢ Zrodiem panstwowem,— podo-
bnie, jak dzi$ pijanstwo.

Poczatkiem heteryzmu, a raczej tolerancyi,
jakiej uzywat nawet w czasach, gdy jeszcze
obyczaje byty surowszemi, bylo przeSwiadcze-
nie, ze kobiety swobodnego zycia odciggaja
mezczyzn od Kkuszenia cudzych zon; sg wiec
pozytecznemi, zabezpieczajac posrednio nie-
skazitelno$¢ domowego ogniska. Bezzenni oby-
watele miejscowi, a takze obcy i przybysze, nie
majagcy rodziny w miescie, staliby sie zywio-
tem, podkopujacym wiernos¢ matzeriskg miej-
scowych obywatelek. Ublizono zatem raz je-
den wiecej uczciwej kobiecie, bo nie etycz-
nem wyksztatceniem jej charakteru, nie roz-
budzeniem w niej poczucia honoru przez da-
rzenie jej zaufaniem odgradzano jg od poku-
sy, lecz chciano ustrzedz cnote dziewicy
i cze$¢ matzonki zaréwno zamknieciem w gy-
neceum, jako tez postawieniem pomiedzy nie-
mi, a domniemanym kusicielem wsp6tzawo-
dniczacej z niemi a powabniejszej od nich
zalotnicy. W krotkim czasie 1 ludzie zonaci
skorzystali z moznosci posiadania podwdjne-
go domowego ogniska, a taki sposob zesta-
wienia matzonki z konkubing byt gorszym,
nizeli uprawnione wielozenstwo. W wielo-
zenstwie bowiem pierwsza matzonka posiada-
ta zawsze w stosunku do innych zon pewng
powage i pewien rodzaj zwierzchnictwa, czy
tez pierwszenstwa rodzinnego i towarzyskiego;
gdy tymczasem w towarzystwie greckiem
(bierzemy jako typ Ateny Ziotego Wieku) —
pierwszg role grala hetaira. Ona to, stajgc
sie coraz kulturalniejsza, coraz Scidlej jedno-
czyta sie z zyciem intellektualnem, estetycz-
nem, nawet politycznem mezczyzny, gdy tym-
czasem legalna Zzona, spadajac coraz nizej
umystowo, coraz bardziej stawala sie nie to-
warzyszkyg swego meza, lecz jedynie jego do-
mowg Kobieta.

Sokrates, ktorego wyjatkowy charakter
musial wyjatkowo traktowa¢ i kobiete, jak
tego zresztg zlozyt dowody w zgodnem mai-
zenskiem pozyciu ze swarliwg Xantho, pytat
raz—zapewne nie bez ironii— obywatela Iso-
macha: czy jest kto z ludzi, z ktérymby on
mniej rozmawial, niz ze swg wilasng zong?
na co tenze ze szczerg dobroduszno$cig odpo-
wiedzial, ze nie zna nikogo takiego.

I rzeczywiscie, o czemze wyrafinowany in-
telligent atenski mogt prowadzi¢ rozmowe ze
swojg szafarkg i niafnkg swoich dzieci? Na-
wet grucha¢ z nig nie miat zwykle checi, bo
zenit sie z nig najczesciej na niewidziane, z wy-
boru rodziny, przy zawieraniu konwencyonal-



nego matzenstwa nie majac na wzgledzie nie-
tylko duchowych, ale nawet fizycznych sym-
patyi.

»,Cztery sg rzeczy — mowi pewien autor
grecki,— ktorych przy zawieraniu zwigzkéw
matzeniskich szukamy, a temi sg: pieknosc,
cnota, bogactwo i dobre urodzenie. Jednak-
ze dbamy'- tylko o ostatnie dwa warunki."

A Demostenes powiada:

Zony bierzemy dlatego, aby posiada¢ pra-
wych potomkéw i mie¢ wierne strézki domo-
wego mienia. A dla przyjemnosci zycia sj
hetairy."

Uprzyjemnienia zycia Grek nie szukat
w zmystowosci jedynie; zadawalato go dopie-
ro kunsztowne zjednoczenie fizycznego wdzie-
ku ze Swietnoscia umystowa. Aby byé mu
mitg i cenng, kochanka musiata nietylko z nim
czué, ale takze z nim mysleé. Tego rodzaju
pojecia i upodobania mezczyzny mogty otwo-
rzy¢ kobiecie szerokg droge, prowadzacg do
wplywu, znaczenia, a nawet réwnouprawnie-
nia; i otworzyly ja tez,— ale tylko dla tych,
ktére nie mogly stac¢ sie spotecznemi wspot-
zawodnicami, dla kobiet nie posiadajgcych
obywatelstwa, ani legalnej rodziny. Tylko
kobieta zhanbionych obyczajéow byta wyzwo-
long z pod mezkiego absolutyzmu, tylko do-
gadzajagc mezkim namietnosciom, zdobywata
osobistg niezalezno$¢, tylko za cene czci nie-
wiesciej dostgpi¢ mogta umystowej réwnosci
i towarzyskiej swobody. Kobiety z rodzin o-
bywatelskicli bardzo rzadko wyzwalaty sie tg
droga, jedne byly na to za uczciwe, drugie
za bojazliwe, — wszystkie za$ za mato miaty
samodzielnej energii i odpowiedniej intelli-
gencyi. To tez hetairy rekrutowaty sie spe-
cyalnie z obcych przybyszek, wyzwolenie,
dziewczat bez stanowiska i rodu, bardzo za$
rzadko z zubozatych i bezdomnych obywate-
lek. Zjawiali sie tez przedsiebiorcy, wyzy-
skujgcy sytuacye: wychowywali celowo od
dziecinstwa zapowiadajgce wdziek i spryt
dziewczynki, a wiedzac, co pocigga wyrafino-
wanych viveur'im atenskich, rozwijali w nich
intelligencye na réwni z zalotnoscia.

| stato sie nakoniec powszechnym obycza-
jem, ze przy domowem ognisku Grek szukat
tylko obiadu i noclegu, podczas gdy wszelkie
wykwintniejsze rozkosze znajdowat w salonie
hetairy. Salony te staly sie punktem zbor-
nym wszelkiego rodzaju intelligencyi, miej-
scem wymiany zdan i szermierki przekonan,
wystawg talentéw, polem popisu dla kazdego
piekna, a krolowe tych salonéw opromienia-
ty je swym wadziekiem, udwietniaty elegan-
cya i tem, co dzi§ szykiem nazywamy: roz-
mowe ozywialy dowcipem i zaprawiaty sta-
wng attycka solg. A nie byt to dowcip po-
wierzchowny, nie byla to lekka i ptocha hu-
morystyka, bedaca czesto wrodzonym darem
nawet catkiem niekulturalnej kobiety: hetairy
w bardzo predkim czasie dostroity sie harmo-
nijnie do wysokiej umystowosci mezkiej,
a podkiadem ich mitego dowcipu byta gte-
boko$¢ wszechstronnego wyksztatcenia. Za
przeSwietnych czaséw Peryklesowych rowno-
uprawnienie umystowe kobiety — rozumie sie,
tylko tej, o ktdrej mowa — stangto na takiej
stopie, ze nie byto kunsztu ani nauki, ktérej-
by nie tylko nie uprawialy same, ale w kto-
rychby nawet mezkich uczniéw nie ksztatci-

ty. A za uczni swych miewaly takich ludzi,
jak Sokrates i Perykles, ktorzy w filozofii
i wymowie ¢éwiczyli sie w salonie uroczej
Aspazyi i z jej Swiattych rad korzystali.

Co sie tycze mitosci w jej prawdziwem
znaczeniu, to zdaje sie, ze bardzo rzadko
grata ona w tych stosunkach pierwszorzedng
role. Byt to bardziej pewien rodzaj zmysto-
wo-intellektualnego flirtu, niz rzeczywista gra
silnej namietnosdci. Szukajgcy w zyciu kwia-
tow bez cierni zwolennicy Epikura uwazali
uniesienia mitosne, jako trawigcag gorgczke —
i zwykle strzegli sie, jak'przykrej choroby,
poteznego natezenia uczucia. Tylko na sce-
nie i w poemacie lubili sytuacye dramatycz-
ne; w rzeczywistosci woleli spija¢ lekkg pian-
ke z kielicha uzycia, usuwajgc usta za doj-
$ciem do pierwszej kropli ostrzejszego smaku.
I gdyby tre$¢ ludzkiego zycia tkwita w je-
go stodkich upojeniach, wyzyskiwanych ku
zadowoleniu osobistych pociggéw, gustow i u-
podoban w sposéb tatwy, lekki i wytworny—
0 tych ludziach powiedzie¢by trzeba, ze oni
jedni umieli zyc.

Ale c6z, kiedy z umiejetnoscig uszczesli-
wiania siebie, musi zawsze zanika¢ umieje-
tnos¢ uszcze$liwiania drugich, poswiecania sie
dla swojej spotecznosci. Wiek Peryklesa —
kulminacyjny punkt greckiej potegi i wszech-
stronnej $wietnoSci — pozwalajac rozkoszowac
sie bez trudu i zastugi owocami tej Swietno-
§ci i potegi, prowadzit do coraz giebszego
zapominania dawnych tradycyi rycersko-oby-
watelskich. Zwyklym dziejowym porzadkiem
po wyjsciu na wierzchotek nastgpito zchodze-
nie po przeciwlegtej pochytosci, prowadzace
w kierunku tej niziny, ktorg zazwyczaj' bywa
zanik wszelkiej dzielno$ci—i co za tem idzie—
polityczny panstwa upadek.

A pierwszym stopniem tego zstepowania
w dot, byto wihasnie to, co zwykle niem by-
wa—zanik dzielnosci moralnej: owo rozluznie-
nie weztdw rodzinnych, rozdwojenie ogniska
domowego na prawe i poboczne, uznanie po-
dziatlu kobiet na zony i hetairy.

Moze sie zdarzy¢, ze podupadajgce we-
wnetrznie spoteczenstwo uratuje niewiasty;
ale jest to mozliwe dopiero wtedy, jezeli one
sg madre i cnotliwe. Hellady nie mogly ura-
towa¢ Hellenki, bo ekskluzywizm mezki do-
prowadzit zwolna stosunki do ostatecznego
zgruppowania kobiet greckich na matzonki
cnotliwe, lecz nie madre, i zalotnice—madre,
lecz niecnotliwe.

I Grecya upadta.

Jako biograficzny przyczynek do pobiezne-
go szkicu dziejow heteryzmu, zanotujmy naj-
znakomitsze i najpopularniejsze swego czasu
przedstawicielki tego niezwyklego spoteczne-
go ustosunkowania. Stawa ich ptyneta z dwoch
Zrodet:  nadzwyczajnego powodzenia w Kie-
runku uprawianej specyalnosci, lub nadzwy-
czajnych wptywoéw intellektualnych, czy tez
politycznych.

Pomiedzy pierwszemi najgtodniej zastynety:
Lais z Sycylii, przystowiowej biegtosci w sztu-
ce uwodzenia; Glicera, ulubienica znakomite-
go Menandra, ktory w komedyach swych unie-
Smiertelnit jg, jako wybitny typ nieporéwna-
nej czarodziejki; Eryne, przecudna modelka
Praxytelesa do posagu Afrodyty i Apellesa
do obrazu tejze, ktGra mawiata, ze opart sie jej

jeden jedyny w zyciu mezczyzna, filozof Xe-
nokrates, ,,posag — nie cztowiek.” Znane sg
ogdblnie, wyzyskiwane przez tylu mistrzéw
pedzla i diuta, jej morskie kapiele i jej ne
glize przed Areopagiem. Szlachetny pierwia-
stek kultu piekna z nieszlachetng przymiesz-
ka zmystowosci czyni te klassyczne remini-
scencye pociagajacemi i odstreczajacemi w ro-
wnej mierze.

Ws$rdd drugich—pierwsze miejsce zajmuja:
Tais. pierwej kochanka Alexandra, pozniej
zona Ptolomeusza, Kktorej posagi w Swiaty-
niach stawiano, i poprzedniczka jej, ze wszyst-
kich najstynniejsza — Aspazya z Miletu, ro-
wnie uczona, jak nadobna, obok kochanka
swego, a pdzniej matzonka, Peryklesa, stoja-
ca na wysokosci niekoronowanej krolowej
Rzeczypospolitej ateriskiej w epoce jej wszech-
stronnej gloryi. Salon Aspazyi byt nie tylko
szkoty filozofii i talentow, ale takze kuznicg
polityczng najwyzszego znaczenia, a wplyw
osobisty jej byt we wszelkich wzgledach po-
waznym i niejednokrotnie decydujgcym.

Bytoby psychicznie niemozebnem, aby wsrod
tylu kobiet, majgcych stanowisko legalne, nie
zdarzaty sie wcale wyjatki od ogdlnej normy
ub6ztwa umystowego. Spotykamy tez i mie-
dzy niemi takie, ktére, moze nie z wiasnej
inieyatywy, lecz dzieki wytomowi, zrobione-
mu przez hetairy, wybity sie umystem po-
nad swoje towarzyszki z gyneceum. Z tych
rzadkich wyjatkbw wymienimy: Arethe, cor-
ke Arystyppa, ucznia Sokratesowego, ktora
dawata lekcye filozofii i etyki, a syna swego
ksztatcita sama,—i Pythias, godng cérke wiel-
kiego Arystotelesa, ktora uktadata wdzieczne
poezye i moralne senteneye.

A nawet i te z mieszkanek gynecedw, kto-
re nie nalezaty do rzadkich kulturalnych wy-
jatkéw, nie byly tak ogoélnie i stale zrezy-
gnowanemu, jakby sie na pozor zdawa¢ mo-
gto. Nie buntowaty sie one wprawdzie— ale
sie skarzyly. Za dowod tego stuzy pewien
ustep Sofoklesa, w ktérym coérki wyrzekajg
na despotyzm ojcéw, na dole swojag i w ogdle
na uposledzenie kobiety.

Wyrzekania te — wowczas glosy przepada-
jace bez echa—staty sie dopiero na odlegtos¢

doniostemi: doszty az do nas — i rzucity cie-
mng plame na jasne storice staro-greckiej cy-
wilizacyi.

Hellada miata wszystko, co kultura wytwo-
rzy¢ zdota; jednakze trzymata w ponizeniu
kobiete, w pogardzie niewolnika, w depra-
wacyi whasng dusze. Ze najéwietniejsza cy-
wilizacya nie moze dac spoteczenstwu tego
co mu daje jedynie chrzeScijanska zasada,—
0 tem przekonywujg nas tak samo dzieje
greckie, jak historya wszystkich narodow.

(Cigg' dalszy nastapi).

LIST DO PRZYJACIOLKI
PO SKONCZONYM KARNAWALE.

Gniewasz sie zapewne na mnie, droga
Anielko, ze nie dotrzymatam stowa i nie opi-
sywatam kazdego balu. Zadziwisz sie tez,



gdy Ci powiem, ze wszystkie bale do siebie
podobne, jak dwaj najrodzensi bracia. Idac
na pierwszy, miatam nieco tremy,—mama po-
wiada, ze tak zawsze, — a ja powiem, ze na
wszystkich sie doskonale bawitam. Tanczy-

tam duzo i bardzo a bardzo przyjemnie roz-
mawiatam.

Ale i to ci takze powiem, ze po skonczo-
nym karnawale czuje takg pustke w sercu,
taki mrok i taki chtod, jaki bywa w balo-
wej sali, gdy goscie z niej wyjda, a lufciki
na wszystkie strony pootwierane.

Nazwiesz mnie tez pessymistka, gdy Ci po-
wiem, ze takie ubieganie sie za zabawami
I prowadzenie mnie na wszystkie mozliwe
bale, uwazam wprost za ublizajace.

Jest to targowisko, na ktérem my, panny,
odgrywamy role towaru, w jak najponetniej-
szy sposob przedstawianego. Co nie prze-
szkadza, ze bytam na 9-u duzych balach
i 6-u podwieczorkach w prywatnych domach,
ktore tern sie réznig od baléw, ze damy nie
sg dekoltowane, zabawa rozpoczyna sie 0 7-gj
i nie podajg goracej kolacyi.

Upojonej tancem wcale nie przychodzity
do gtowy owe refleksye,—ale teraz... Wiem,
ze rodzice nie majg na tak nadmierne wy-
datki, jakim jest pobyt przez zime w War-
szawie, ale...

Ale rodzice uwazajg go za konieczuy i je-
dyny, zeby mnie wyda¢ za maz.

Doprawdy, $miech mnie bierze, a i wstyd
poniekad, gdym te wyrazy wypisafa.

~Wyda¢ za maz."

I zn6bw nasuwa mi sie mysl o towarze
i kupujacych, ktorzyby clicieli jak najkorzy-
stniej targu dobic.

Kazdy tez z tych kupujgcych jak najdokia-
dniej zbada warto$¢ materyalng towaru, nim
do tranzakcyi przystapi. Wtedy dopiero jak
najkorzystniejsze ze swej strony przedstawia
warunki, a czy sg dotrzymane, przysztosé do-
piero okazuje.

Mdj Boze, a ja dawniej, dawniej myslatam,
ze matzenstwo jest to zlanie sie najserde-
czniejszych uczu€, potaczenie dwoch istot na
dole i niedole, w ktorej rado$¢ czy smutek
bedzie jednakowag obu wiasnoscig, jak mie-
szkanie, pod ktdrego dachem majg zycie prze-
pedzad.

A teraz?

Przeciez i teraz nikt gwattem nie kaze mi
wyj$¢ za cztowieka, ktory by tylko we mnie
widziat cyfre mego skromnego posagu a uczu-
cie na drugim planie postawit.

Nie $miej sie¢ ze mnie, droga Anielko, ale
wotatabym wecale nie wyjs¢ za maz i prze-
chodzi¢ zycie petne pracy i trudu samotnie,
jak ciocia Mila, niz ztgczyc¢ sie z cztowiekiem,
ktérego mysli i daznosci nie odpowiadaty by
moim.

Ba, nie tylko nie odpowiadaty, ale ktory-
by mi nie wskazat drog, ktérych ja, jako ma-
to znajaca ludzi, dojrze¢ i znalezé nie umiem.

Powiedziatam tez o tem mamie,—byla na-
wet nad tem wielka dysskusya familijna, za-
rzucano mi medrkowanie i zbyt wyrafinowa-
ny a trzezwy poglad na zycie.

Ojciec za$ przecigt rzucane na mnie pociski
przez wszystkie dalsze i blizsze ciocie i ku-
zynki w postaci ostrych wyrazéw, mowigc:
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— To nie wyrafinowany i trzezwy, lecz zbyt
idealny poglad.

— Ale zkad poznasz, dziewczyno, ze -ten
6w wymarzony ma te same, co i ty dazno-
$ci, —zkad?

— Tak zapewne, na balu niepodobna,—od-
rzektam.

— Zula jest przeciwniczka zabaw,—przerwa-
fa ciocia Mauia.

— Nie wydawaj sie z tem, ogtosza cie za
emancypantke, nadziang pierwotnemi doktry-
nami! — dodata ciocia Nacia.

— Dawniej panny nie medrkowaty, szty za
pierwszego porzadnego cztowieka i bylo do-
brze, a teraz chcg Swiat przewrdci¢ do gory
nogami,— rzekta z lekcewazeniem ciocia Ola.

— Alez cioteczko, ani mysle $wiat prze-
wraca¢ do gory nogami,— odpartam, $miejac
sie i wyobrazajac sobie niewygodng pozycye
biednego $wiata,—ani tez nie jestem przeci-
wniczkg zabaw, ani tez nie mam zadnych
pierwotnych doktryn, tylko chciatabym sie
nauczy¢ pracowaé, aby w razie, gdy nie
znajde nikogo, z kim moglabym podzieli¢
prawdziwe uczucie i musiata przejs¢ zycie
samotnie, umiata je czem$ pozytecznem za-
petni€. No a i temu przysztemu byé w pra-
cy pomocng,— dadatam. L 2

Kochane ciocie spojrzaty na siebie porozu-
miewawczo, a ze to spojrzenie nie wyszio na
mojg korzy$¢, widziatam po ich u$miechu.
Tylko mateczka kochana spojrzata na mnie
bardzo serdecznie, a ojciec rzekk:

— Nie mam nic przeciwko temu, zebys
sobie wiasciwg swemu usposobieniu prace
obrata i wyuczyla jej sie doktadnie.

— To nawet dzi§ w modzie,—wtracita cio-
cia Nacia ze swym sarkastycznym usmie-
chem.

— Nie dla mody, ale dla rzeczywistego po-
zytku nie tamuje Zuli drogi, —odrzek} ojciec.—
Owszem, niech sobie obierze jaki specyalny
zawod i niech sie w nim ksztaici.

— Dalismy jej poznaé Swiat z pieknej, we-
solej strony,—niechaj go pozna z szarej, co-
dziennej— dodata mateczka. Wiec po balach
i tancach mam teraz otwartg droge, bo po-
zwolenie rodzicow do powazniejszego zycia.
Tylko mam sie namysleé, jakg obraé prace.

Tymczasem przez post zostajemy jeszcze
w Warszawie, jest to pora rautow, koncertow’,
teatru i t p. rozrywek. Ciocie szepcza, ze
podczas postu zakocham sie i zamiast na nau-
ke wyjade do meza.

Bardzo byé moze... Ale tymczasem zasta-
nawiac sie bede, jaka prace sobie obra¢ i ja-
ka najwiecej przypada do mego usposobienia.

A ty, droga Anielko, co myslisz? Odpo-
wiedz, droga moja, kochajacej Cie

Zuli.

NASXEZ

KWESTYONARYDSZ MACIERZYNSKI.

(Ciag dalszy).
VII.

Dzieci dobrze umiejetnie wychowaé, mezo-
wi stworzy¢ mitg i cichg przystan w zyciu

jego znojnem, umiejetnie uzyC¢ ciezko przez
niego zdobytg mamone, na potrzeby i wygo-
dy domowe, by¢ wzorem i przykfadem dla
domownikow, oto zadanie kobiety wychodza-
cej za maz.

Jakim sposobem osiggna¢ mozna takg do-
skonato$¢? Odpowiem na to: Nauka i praca.

Tak, szanowne czytelniczki, nauka i praca
powinny by¢ hastem dzisiejszego spoteczen-
stwa, nie flirt i zabawy, gnusne wyczekiwa-
nie z dnia na dzien jakiego$ nadzwyczajnego
wypadku.

Dziewczeta nasze ksztatci¢ sie powinny na
rowni z chlopcami, w szkotach jednego typu,
wyzsze wyksztatcenie w kazdej dziedzinie do-
stepne by¢ powinno i dla kobiet. Kobieta,
ktora sie nauczy w szkole logicznie myslec,
bedzie 1 logicznie dziata¢; zniknie ten nie-
szczesny typ kobiet gnebigcych dzi$ rodziny,
kapry$nych, niezadowolonych, nieoglednych,
niesprawiedliwych i nieobliczonych w swych
czynach. Praca nauczy je szanowac pienigdz,
przez nie same ciezko zdobyty, nauczy je mi-
tosierdzia dla gorzej uposazonych, da im za-
dowolenie moralne, wiare w swe sily.

Nauka pozwoli jej czu¢ sie cztonkiem tej
wielkiej zwartej massy, ktora zwie sie ludz-
koscig, serce jej bedzie bito silnie, odczuwa-
jac dolo i niedole rodu ludzkiego, zacheci do
badan i czynéw, obudzi zapat do wiedzy, po-
wiedzie je w krainy dotad nieznane, gdzie
niema plotek, nudy, préznosci i zawisci. Ze-
trze z kobiety te tandetng drobiazgowosc,
a zastgpi ja sumiennoscig, zdolng do ofiar
i poSwiecen dla dobra ogolnego.

KazIR uposledzenie wywotuje protest, upa-
dla ludzkos$¢, koszlawi charaktery. Stahsi,
nie mogac znalez¢ sprawiedliwosci, starajg
sie zdobyC ja sobie podstepnie; uczg nas to-
go wady ogolne kobiet dzisiejszych.

Przewazna cze$¢ kobiet jest fatszywa, obtu-
dna, niesprawiedliwa, nieufna, apatyczna, obo-
jetna, gnusna i niedbata. Dlaczego? zkad sie
wzieto tyle wad niemitych?

Odpowiedz na to tatwa; nie mogac praw
swych stusznych doj$¢ drogg prawa i spra-
wiedliwosci, czynig to podstepnie, aby zycie
swe uczyni¢ jako tako znosne; niesprawiedli-
we, bo 1 dla nich niema sprawiedliwosci, jak
tego dowodza w niektorych kierunkach prze-
pisy. Nieufne, bo je najblizsi oszukujg (na-
przyktad szanowni matzonkowie); apatyczne
I obojetne, bo sie ich nie zaznajamia ze wznio-
Slejszemi celami zycia'i pracy, z ideatami spo-
fecznemi, z postepem i wiedzg. Gnusne i nie-
dbate, bo nikt ich pracy sprawiedliwie nie
oceni i nie optaci.

Kobieta zupetlnie od meza majgtkowo zale-
zna, nie weciggana przez niego w okreg pra-
cy i ulepszen ich potozenia, nie pytana: jak
sie urzadzi¢, by wydatki szty w parze z do-
chodami, nie prowadzaca wspélnie z mezem
ksiegi dochodu i rozchodu, nie moze sie czuc
odpowiedzialng za nienormalny rozchod; jest
W swej godnosci cztowieczej upokorzona, o-
trzymujac jakby z faski danine na prowa-
dzenie domu i wiasne potrzeby. Zupeinie
rzecz sie ma inaczej, jezeli matzonkowie
wspolnie wezmg sie do pracy, wspdlnie obli-
czajg, wspolnie oszczedzaja.

To samo dzieje sie i z wychowaniem dziatwy.
Gdzie ojciec 1 matka wychowujg dzieci ze
zrozumieniem zadania, z taktem, doswiadcze-
niem i mitoscia, bedg rezultaty zawsze dobre.
Gdzie za$ tylko jedna strona prowadzi wy-
chowanie czy to fizyczne, czy moralne, druga
swem postepowaniem paralizuje prace i usito-
wania pierwszej, nie mozna oczekiwa¢ wyni-
koéw korzystnych. Dlatego tez tak mato ma-
my ludzi normalnych, szczerych, szczesliwych,
bo im w dziecinstwie dusze jadem zfego za-
truto, ktérego pamieC nigdy 1 niczem zatrze¢
sie nie da.

Matzenstwo jest to instytucya bardzo skom-



plikowana, skutki z niej wynikajgce sg nieo-
bliczone, nie tylko w zyciu jednostek, ale
i w zyciu narodéw. Z jej tona wychodzi si-
ta moralna jednostek, lub zgnilizna spotecz-
na, jej zawdzieczamy naszych uczonych i ar-
tystow. Komu szczescie rodzinne $wiecito nad
kotyska, kogo wiasng piersig karmita po-
Swiecajaca sie matka, w kogo wpajata, ze bo-
rykac sie ze zltem na Swiecie — jest przezna-
czeniem ludzi, ale uledz mu nie wolno, ten
sie za wydziedziczonego uwazaC nie moze,
promyk tego stoneczka owije mu serce siatkg
wspomnien ozywczych i niezatartych, ktore
mu towarzyszy¢ bedg przez zycie, az hen,
ku krancowi.

Rozumne, tagodne lecz stanowcze, ze zna-
jomosciag charakteru dziecka wychowanie, du-
20 ztego usuna¢ moze, pamietaé¢ jednak nale-
zy, ze sa wady dziedziczne, ktore ostabi¢ mo-
zna, wykorzeni¢ jednak bardzo trudno. Wiek
rodzicow, ich zdrowie fizyczne i moralne zbyt
wielkg odgrywajg role i wplyw na zalety
i wady potomstwa, niechaj o tern nie zapo-
mina nikt, w zwiagzki matzenskie wstepujacy;
sami sobie krecimy bicz, ktéry nam potem
gorzkie tzy wyciska. Kobieta pracujgca, my-
Slagca 0 zapewnieniu swego bytu samodziel-
nie, niejeden zwigzek nieodpowiedni odrzuci,
zniknie ta wielka zarozumiato$¢ w mezczy-
Znie, ze kazda kobieta za mezem goni, two-
rzy¢ sie bedg tylko zwigzki dobrane.

Z czasem i wynagrodzenie pracy kobiecej
uledz musi normie sprawiedliwej, dzi$ i w tej
gatezi jest wyzysk niebywaty. Ruch wyzwo-
lenia sie kobiet z pod dzisiejszych ograniczen
nie jest czcza i pr6zng emancypacya jedno-
stek, to prad elektryczny, przeszywajgcy ma-
sy uposledzonych, domagajgcych sie réwno-
ci praw, pracy, mysli i chleba.

Tak, jak w historyi narodéw nie udato sie
utrzymac stan6éw mieszczanstwa i kmiotkow
w wiecznej zaleznosci od swych przetozonych,
tak i kwestya rownouprawnienia kobiety do-
czeka sie swego urzeczywistnienia.

Jaki bedzie rezultat tego tak doniostego
zdarzenia? jak przewiduje, og6lna poprawa
obyczajéw, spowodowana szacunkiem dla ko-
biet, podniesienie sie takowej moralnie, mniej-
sze zawieranie niewtasciwych matzenstw, ko-
biety nie tak mtode i niedo$wiadczone stano-
wi¢ bedg o swem zamazpdjsciu; nieobliczona
ilo$¢ rgk uzdolnionych do zawodowej pracy,
a ztad dobrobyt ogolny.

Matka dwoch cérek i trzech syndw.

1X.
A wiec to my, matki, glos zabiera¢ ma-
my; my, dla ktérych kult trwa od wiekdw;

my, ktore petnigc wielkie zadanie kobiety,
rachunek z czynéw naszych zda¢ mamy. Czy
odpowiadamy tej czci, jakg nas otaczajg? czy
mozemy z rekg na sercu i czystem sumieniem
powiedzie¢: ,,SpetnitySmy nasze zadanie, my
wybrane, my najszcze$liwsze z posrod szcze-
$Sliwych!®

Bdog najnizszemu stworzeniu pozwolit sie
rozradzaC i strzedz swego potomstwa, i my
nie wowczas jesteSmy strézami naszych dzie-
ci, gdy drzemy o ich zdrowie, dbamy o po-
karmy i odziez. Nie spetnitySmy wszystkie-
go i wtenczas, gdy dzieci nasze dzieki wy-
ksztatceniu, wygodny, lecz egoistyczny zywot
pedza.

O nie, bo pr6cz umystu, malenkag duszycz-
ke ksztatci¢ 1 pielegnowaé trzeba, jak kwiat,
wrazliwy na wszystkie zewnetrzne przejawy.
Trzeba sie w nig wczu€, zrozumie€, szlache-
tnych porywow ciasnoscig pogladéw lub ego-
izmem nie krepowa¢, bo to dusza przysztego
cztowieka, bo to przyszto$¢ naszej istoty; to
nasza przed Bogiem i spoteczenstwem odpo-
wiedzialnos¢.

Trudno to jednak wskaza¢ matkom plan
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dziatania, bo w wychowaniu niepodobna za-
stosowaé jednej metody do wszystkich dzie-
ci, nieraz tak roznych charakterem. Kwestyo-
naryusz panienski okazat, ze nasze dziewcze-
ta dgzg do wiedzy, a wiec jest rekojmia, ze
i przyszte matki, wiecej, niz my ksztatcone,
fatwiej obowigzkom podotaja.

WS$rdd dzisiejszych mtodych kobiet tak wie-
le jest niedoksztatconych, lecz peinych do-
brych checi, ze w wychowywaniu przez nie
dzieci braé trzeba pod uwage: rozum, serce
i takt w obejsciu. Od matki to gtdwnie za-
lezy zdoby¢ zaufanie dziecka, a co za tern
idzie i wpltyw na nie.

Bron Boze szyderstwem zrani¢, lub taje-
mnicy nie dochowaé, pozegnacby sie wow-
czas trzeba z jakiemkolwiek dziecka zwierze-
niem. Rozumie sie, ze wyksztatcenie dzielnie
nam dopomoze zrozumie¢ subtelng nieraz du-
szyczke, wiele zjawisk umiejetnie wyttoma-
czyc.

Kobieta matka, czy to wiecej, czy mniej
wyksztatcona, od pierwszej chwili poczucia
nowego zycia w sobie, nie powinna zaniedby-
waé niczego, coby jg mogto nauczy¢ o przy-
sztych obowigzkach,

Brak jest u nas popularnych pogadanek
w kwestyi wychowania i hygieny dzieciecej,
a jak sa potrzebne, Swiadczy tlumne zwie-
dzanie odczytéw, traktujgcych o hygienie
dzieciecej przed trzema laty w sali Muzeum.

Pamietajmy, ze podejmujemy tak wazne
i trudne zadanie, iz dla kazdej z nas najwie-
ksza praca w tym kierunku zamatg niech sie
nie wydaje. Bodg ciezkiego rachunku wyma-
ga¢ od nas bedzie, bo ,komu wiele jest da-
no, z wielu rachunek zda¢ musi."

M. T.

Na potkach ksiegarskich.

Gamaston'. ,,Pierécionek Maryli.“ Opowiadania. Nakt. Ja-
na Fiszera. Warszawa, 1904. — Sdbor-. ,,Kwiat lotusu.*,
Poezye. Nakl. Gebethnera i Wolffa. Warszawa, 1904. —
liolestaw Gorczynski'. JN noc lipcowa.“ Nakt. Tow. Art.-
Wyd. Warszawa, 1904. — J6zef Krajewski: ,,Cztowiek.”
Nakt. drukarni ,,Bristol“. Sktad gtdwny u Jana Fiszera.
Warszawa, 1904.—Sylweryusz Kondratowicz: ,, Taniec lich-
wy.“ Powie$¢. Nakt. A. G. Dubowskiego. Warszawa, 1904.—
Maciej hr. tubienski: ,lronia pozoréw.“ Powies¢. War-
szawa, 1904.

Ujawniony przez Gamastona w ,,Lamparciera zyciu,”
, Fata niorganie* i innych utworach duzy zmyst obserwa-
cyjny, nie uwidacznia sie w zadnem z jego opowiadan,
ujetych w forme literacka, a zwigzanych w niejednolitg
w tonie catos¢, zatytutowang ,,Pierscionkiem Maryli“ (od
pierwszej z nowel).

Ksigzka Gamastona pocigga i zacheca juz samym este-
tycznym wygladem swoim zewnetrznym, a i wewnetrzna
jej zawartos¢ nie znudzi czytelnika.

Sa tu bezpretensyonalne szkice, kreslone reka wytrawne-
go pisarza, urywki bez gtebszej mysli, nieco szare w ogol-
nym tonie, nie nowe...

Sylwetki ludzkie, rzucone na tto dos¢ sptowiate, nie ry-
sujg sie zbyt wyraziscie i mato maja w sobie znamion cha-
rakterystycznych, mato zycia...

Akcya kazdego utworu zazwyczaj rozwija sie konse-
kwentnie i spokojnie, bez silniejszego napiecia, wezet in-
trygi rozplatany bywa tatwo,—ale w skutek tego i effekt,
i wrazenie, jakie rzecz sama po przeczytaniu wywotuje —
jest nietrwate, efemeryczne.

Nie znajdziemy tu dramatycznych, jaskrawych scen,
ani typow—wszystko tu bardziej ciche, jasne, blade: zaré-
wno ludzie, jak ich czyny.

Jak gdyby od niechcenia rzucit Gamaston na papier te
gars$¢ mysli i zdan, nie liczac nawet zapewne na to, aby
miaty one utrwali¢ sie w pamieci czytajgcego ogotu.

Pragnat tym razem da¢ czytelnikom lekka strawe: nar-
racye, niekiedy ciekawg bardziej, niekiedy mniej.

Prace Gamastona cechuje bardzo poprawny jezyk, zaleca

uczciwa tendeneya-brak im tylko (w omawianych utwo-
rach) artyzmu wykonczenia.

BadZz co badZz — nawet stabsze prace Gamastona me od-
biorg mu tego, co juz poprzednio zyskat: stawy, jakg mu
daty powiesci ,,Fata morgana“ i ,,Lamparcie zycie.”

Mtody, nieznany autor (moze autorka?) pod pseudoni-
mem Scibora wydat u Gebethnera i Wolffa tomik noweli,
zatytutowanych — od pierwszego obrazka ,,Kwiat lo-
tusu.”

Sposéb pisania zdradza reke jeszcze niewprawna, lecz
niewatpliwie uzdolniona.

Mtodos¢, ktorej ranek nie byt jasnym i stonecznym,
przestonieta chmurg cichej melancholii—wycisneta pietno
swoje na tych drobiazgach. Takie obrazki, jak ,,Kwiat
lotosu,” ,,Piesn drutéw telegraficznych,” wskazuja, ze ich
tworca posiada prawdziwy talent; duzo w nich poezyi
i szczerego sentymentu.

Autor buja przewaznie w krainie fant-azyi i pisze rzeczy
nastrojowe, petne wdzieku, wykwintne w formie ot, takie
basni...

Rzadko kiedy ozwie sie w tych szkicach echo rozgwaru
zyciowego, nie znajdziemy tez w nich odzwierciedlenia sto-
sunkéw spotecznych, obyczajéw i pogladéw: sg to przewa-
Znie utwory egotyczne, osnute na osobistych wspomnie-
niach, oparte na wiasnych wrazeniach p. Scibora — moze
tez dlatego szczere i odczute.

Nieustanna praca w obranym kierunku, pogtebitaby
tworczos¢ p. Scibora i zrobita z niego moze powaznej mia-
ry pisarza, to tez radzimy mu z serca, aby nie ustawat
w drodze—per aspera ad astra...

Bolestaw’ Gorczynski, z najmtodszego pokolenia drama-
turgdéw polskich, wyroznia sie korzystnie oryginalnoscig
pomystéw, w' ogole dos¢ szczesliwych i prostota.

Zwyktemi, zupetnie prostemi $Srodkami osigga on nieraz
najwyzszy effekt, wywotuje groze, bez uciekania sie do fat-
szu i pozy melodramatycznej.

Szczery to artyzm i talent,
sztos¢...

»W noc lipcowg“ — wydana $wiezo w pieknej oktadce,
na tadnym papierze — pociagga zewnetrzng i wewnetrzng
strona.

Tu wiasnie—w tym dramacie szczeg6lniej—owa prostota
Srodkow uzyta umiejetnie, daje wspaniale rezultaty.

»W noc lipcowg*“—to utwor bezwzglednie szczery a wy-
bitny, mimo drobne usterki i btedy badz faktury, badz
pomystu, badz psychologii.

Niepodobna nie zauwazy¢, ze caty akt trzeci jest dosc¢
stabo zrobiony, ze w sztuce sg reminiscencye, a psycho-
logia dziatajgcych oséb nie zawsze wierng jest i dobra.

To sg ciemne strony utworu: trudno mi tutaj zastana-
wia¢ sie nad niemi, brak miejsca pozwala mi je ledwie
zaznaczy¢, ale badz co bagdz—sa one, i omyto wihasnie spra-
wity, ze sztuka Gorczynskiego nie moze by¢ nazwang dzie-
tem doskonaleni.

Mimo to nie przestaje by¢ dramatem — prostym, silnym
i pieknym.

P. Jozef Krajewski, autor dawniej wydanego poematu
,,Odrodzenie* i obecnie puszczonego w Swiat zbiorku wier-
szy ,,Cztowiek," posiada bez watpienia pewme zdolnosci.

Sg one wprawdzie tak nieznaczne, ze trzeba dobrze sie

przyjrze¢ utworom p. K., dobrze sie w nie wczytaé, by te
zdolnosci odkry¢—ale faktem jest, ze p. Krajewski nie mo-
ze uchodzi¢ za graiomana.
i Jest to rymopis, o wielkiej tatwosci rymowania, bez po-
czucia wyraznego formy poetyckiej jednak, co ujawnia sie
w do$¢ czestym braku rytmu, przestawianiu wyrazow, co
Zle wptywa na harmonie wiersza i t. d.

Jakie takie satyryczne zaciecie, pozwalajace czasem
p. Krajewskiemu na stworzenie dowcipnego wiersza, mata
doza sentymentu, zresztg troche szczerosci (pozy nie brak
réwniez)—oto i wszystkie zalety wierszy p. Krajewskiego
Moze sie on z czasem wyrobi¢, powinien jednak starac sie
opanowac forme, ktérg dzi$ niezupetnie jeszcze wiada.

Pan Sylweryusz Kondratowicz stara si¢ w pracach swo-
ich o to, aby tendeneya wylazita, jak szydto z wrnrka i ma-
to zwraca na to uwagi, czy forma, jakaw skutek takiego
pogladu na sprawy tworzenia nadaje utworowi, jest arty-
styczng, lub nie.

To tez wr jego ,,Calg sitg,” ,Pierwszych krokach,* wre-
szcie w ,,Tancu lichwy,“ o ktorym moéwi¢ mamy, objaw’
ten wystepuje nader wydatnie.

»Taniec lichwy“—to tendencyjna nawskr6s powies¢ spo-
teczna, na tle zycia warszawskiego osnuta i majgca na ce-
lu wykazaé¢, jak zgubna jest rzecza wpas¢ w rece lichwia-
rzy, ktérych wtadza ma by¢ potezna.

P. Sylweryusz Kondratowicz umie obserwowac zycie

przed ktérym lezy przy-



sfer, o ktorych pisze. Sylwetki bohateréw jaskrawo sie
rysujg na podmalowanem niezle tle utworu, a tok opowia-
dania zywy, interesujacy, pozwala z zajeciem $ledzi¢ bieg
wypadkow.

Temperament szczery, ptynacy, zda sie, z przekonania,
niesymulowany— ozywia cala powies¢, ktéra w skutek tego
ma pozor pracy tendencyjno-polemicznej, a daje obraz sto-
sunkéw zyciowych w tern oswietleniu, w jakiem widzg je
oczy autora.

Mimo wszystkie braki, — kto wie, czy to nie najlepsza
powie$¢ Kondratowicza.

Moze niekiedy unosi autora za daleko bujny tempera-
ment, o ktorym méwiliSmy wyzej, moze wpada on w prze-
sade, ale niemniej cato$¢ wypadta interesujaco i udatnie.

Mniej zaciektosci w sadach i przekonaniach, wiecej bez-
stronnosci i wiary, wiecej starannosci w obrobieniu—a mo-
ze p. Kondratowicz kiedys$ wystapi z pracg, istotnie war-
tosciowa.

Maciej hrabia tubienski, nowieyusz na polu belletry-
styki, wydal $wiezo duzy tom, zatytutowany ,Ilronia
pozorow.”

Umyslnie zwracamy uwage na te objetos¢ tomu powie-
§ci, przez mtodego autora napisanej, gdyz tu tkwi gtowny
btad dzieta.

Jest ono po prostu—za diugie.

Gdyby tres¢ ,,Ironii pozoréw” zamknagé w jednym ma-
tym tomiku—bytaby to moze rzecz zupetnie dobra.

Mnéztwo szczegotdw i szczegdlikow, drobiazgowych dy-
gresyi, odrywajacych co chwila my$l czytelnika od toku
opowiadania — zamknieto tutaj w ramach dziefa artysty-
cznego, czem odebrano mu sporg cze$¢ wartosci.

Duza kultura przeglada z kart ksigzki hr. Lubienskiego,
duza znajomos¢ Swiata i ludzi, ale to mnoztwo opisow,
urozmaicajacych niby powies¢, w gruncie rzeczy zaciemnia-
ja tylko tlo, placza wezet intrygi, nie daja uchwyci¢ wat-
ka obrazu.

Piekne krajobrazy, snadz widziane nie tylko okiem, ale
i dusza, odczutei zrozumiane, w ksigzce hr. £ubienskiego—
gdyby je zebra¢ razem — zajmujg co najmniej potowe
tresci.

Reszta dopiero — to sceny z zycia ludzi, ktérych autor
wprowadza do powiesci, to ich uczucia i mysli, stowa
i czyny...

Pewnik to niezbity, ze w $wiecie dobrze powodzi sie
tym, co pozory umiejg zachowaé... Chocby w gruncie
rzeczy byli skonczenie zli, niegodziwi, okrzycza ich do-
broczyncami ludzkosci, ochrzcza mianem szlachetnych,
prawych, mitosiernych...

Na tej smutnej prawdzie opart hr. Lubienski swoje dzie-
fo, osnut na tle tych faktow razaco prawdziwych, catg wiel-
ka rozmiarami historye cztowieka, co nie zwrécit znalezio-
nych przez siebie pieniedzy...

Nemezis przyszta—cios po latach uderzyt w nieszczesne-
go, ale do.konca zycia ostoniety pozorami, zeszedt on do
grobu syt chwaty, syt powodzenia i czci ludzkiej... Znana
to rzecz i styszato sie jg wiele razy, ale powiesé hr. tu-
bienskiego o$wietla te strone smutng zycia do$¢ orygi-
nalnie...

Miody autor buduje jasno i przejrzyscie, roztacza przed
okiem czytajacego obraz, z pewng silg namalowany, cho¢
nie wywotuje wielkiego wrazenia, ale starym pomystem nie
nudzi...

Niedoswiadczenie pisarskie zna¢ tu na kazdym kroku,
ale zna¢ takze i talent, ktory predzej czy p6zniej upora sie
z trudnosciami i zapanowawszy nad strona formalna,
tworzy¢ bedzie dzieta wartoSciowe.

Utwierdza nas w tem przekonaniu: piekny jezyk, jakim
hr. tubienski wiada, ujawniajacy sic szczeg6lniej w kre-
$leniu pejzazy, odczucie natury, umiejetnos¢ obserwacyi,
jeszcze w zarodku wprawdzie bedaca, ale niewatpliwa.

»Pierwsze koty—za ploty“—mowi przystowie, a przecie
»~ironia pozor6w“ nie zastuguje na takie orzeczenie: duzo
w niej tadnych mysli, a jeszcze wiecej szlachetnych usito-
wan, ktére musza kiedy$ wzig¢ na siebie szate czynu i po-
zwolg autorowi stang¢ moze nawet w jednym z pierwszych
szeregow pisarzy.

T. K.

Kronika dziatalnosci kobiecej.
<5$>

— Z przyjemnosciag podajemy do wiado-
mosci, ze dawno juz powzieta inieyatywa za-
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fozenia w miescie naszem racyonalnej, pra-
ktycznie obmyslanej szkoty dla stug, nieza-
dtugo zapewne w czyn wprowadzona zosta-
nie. Mysl, oddawna juz powzigta przez gro-
no zacnych kobiet, z gorliwoscig spotecznie
pracujacych, coraz pewniejsze i realniejsze
przybiera ksztatty.

Ustawa, doskonale opracowana przez ludzi
powaznych, miedzy tymi przez adwokatow,
znanych z chetnego niesienia pomocy dla do-
bra publicznego, z nadzwyczaj przychylng
opinig wiadzy, przestana zostata do Ministe-
ryum spraw wewnetrznych i spodziewaé sie
nalezy, iz zatwierdzona zostanie w jak naj-
krotszym czasie.

Panie, ktore sie kwestyg tg zajmuja, gte-
boko pojmuja, jakiej spotecznej doniostosci
bytby zakfad, z ktérego wychodzityby wzo-
rowe stuzace tak pod wzgledem podstaw mo-
ralnych, jak i fachowego uzdolnienia. Do gro-
na za$ pan powazniejszych przytaczyt sie li-
czny zastep miodych panien, pragngcych nies¢
miode sity na uzytek spotecznego dobra.

Inieyatywa, o ktorej mowa, stawszy sie
ciatem, nosi¢ bedzie nazwe ,,Domu $w. Zyty.”
Bedzie to zakfad, do ktorego przyjmowane
bedg dziewczeta od lat 14-tu, badZ to na sta-
te pomieszczenie, badZ jako przychodnio, za
nader umiarkowang optatg, lub zupetnie bez-
ptatnie, w miare srodkéw rozporzadzalnych
zakfadu i wzglednio do materyalnego poto-
zenia wychowanki.

Wychowanki zaktadu przechodzi¢ beda
praktycznie kursa: gotowania, prania, praso-
wania, naprawy i cerowania bielizny i ubra-
nia, sprzagtania, ustugiwania, stowem wszyst-
kiego, co wchodzi w zakres umiejetnosci wy-
kwalifikowanej stuzacej.

Wychowanki pozostawa¢ bedg w zakfadzie
rok, dwa i dluzej, stosownie do wieku i uzdol-
nienia; przy opuszczaniu zakfadu otrzymajg
Swiadectwo ze sprawowania i nabytych umie-
jetnoSci; nadto, opiekunki starac sie beda
0 dostarczenie kazdej odpowiedniego zajecia
I nie wypuszczg jej z pod swej opieki w dal-
szych kolejach jej zycia.

Liczba dziewczat zalezna bedzie od $rod-
kow, zebranych przez instytucye, ktére skia-
da¢ sie majg: z optat rocznych i jednorazo-
wych, wnoszonych przez czionkéw opieku-
now, z zapiséw i darowizn, z dochoddw nie-
statych, jako to: z zabaw, koncertow, loteryi
i t. p. urzadzanych na rzecz Domu $w. Zyty,
oraz z optat za roboty wykonane w zakia-
dzie na obstalanek, wchodzace w zakres ku-
charstwa, prania, prasowania, naprawy bieli-
zny i ubrania.

Od trwalego zatem popierania przez spo-
feczenstwo zaleze¢ bedzie byt i rozwoj tak
naglaco potrzebnej i przez ogdt pozadanej in-
stytucyi, miejmy nadzieje, ze sie zacne ini-
cyatorki nie zawioda.

— ,,Kurryer Warszawski* w numerze 56-ym zamiescit
artykut p. Eugenii Zmijewskiej p. t. ,,Feminizm — ideatem,
czy zle zrozumianym interesem.” Autorka w artykule
tym powstaje przeciwko walce kobiet z mezczyznam!
0 byt, przeciwko zréwnaniu kobiety z mezczyzng pod
wzgledem pracy, pod wzgledem petnionej przez nich roli.
Najwiekszem zadaniem kobiety jest by¢ matka. To zada-
nie winny mie¢ wszystkie na uwadze, w niem zadne zmia-
ny zajs$¢ nie mogg i kobiety nikt nie zastapi. W warunkach
takich, kobieta, jezeli tylko nie chce wyrzec sie praw na-
tury, o wspotzawodnictwie z mezczyzng nawet marzy¢ nie
moze. Sam jej ustrdj fizyczny stoi temu na przeszkodzie.
Kobieta powinna uzupetnia¢é mezczyzne, nie za$ zastepo-
waé go. Zawsze i wszedzie powinna sie kierowac sercem
i jak matka zajmowac sie wszystkiem, co jej pomocy po-
trzebuje. To jest najszczytniejsze zadanie kobiety.

— W roku przysztym przypada 400-na rocznica uro-
dzin Mikotaja Reja. Dla uswietnienia jej krakowska Aka-
demia Umiejetnosci zwota w r. b. zjazd historykéw pol-
skich, w mysl tradycyi zjazdéw jubileuszowych Dtugosza
i Kochanowskiego.

— Zarzad Towarzystwa Osad Rolnych i Przytutkéw
Rzemieslniczych zwyczajem dorocznym zajat sie urzadze-
niem na swojg korzys¢ w Wielkim poscie szeregu odczy-
téw, badZz popularno-naukowych, badz tez betletrystycz-
nych. Odczyty te wygtosza pp: Stanistaw Betza, Ignacy
Chrzanowski, d-r Alexander Fabian, Kazimierz Glinski,
Gustaw Lewy, d-r Henryk Nussbaum, Antoni Pilecki i S.
Posner.

— Ze sprawozdania komitetu Kassy Literackiej dowia-
dujemy sie, ze z odczytéw’, urzadzonych na rzecz powo-
dzian, zebrano rubli 12,108 kop. 70. Ze sprzedazy pro-
graméw, z naddatkéw, po wigczeniu przystanych z Chica-
go na rece H. Sienkiewicza rubli 1,346 kop. 42, summa
ta podniosta sie do wysokosci rubli 17,392 kop. 69.

— W dniu 28-ym z. m. grono rzemie$lnikéw' warszaw-
skich, do ktérych przytaczyty sie i szerokie kola naszego
spoteczenstwa, obchodzito uroczysto$é jubileuszu p. Ale-
ksandra Feista, starszego Zgromadzenia szczotkarzy war-
szawskich.

— Szkota gospodarstwa powsta¢ ma w majatku Kru-
szynek, pod Wioctawkiem, dzieki ofiarnosci wiascicieli te-
go tnajatku, pp. Artura Haacka i jego siostry, Marty. Szko-
ta bedzie ksztatcita dziewczeta na stugi miejskie i wiejskie.

Zwigzek naukowo-literaeki we Lwowie postanowit
urzadzi¢ w r. b. obchéd na cze$¢ poety, mieszczanina
Iwowskiego, Szymona Zimorowicza, ktory urodzit sie wia-
$nie przed trzystu laty. Odbedzie sie uroczysty wieczor,
na ktérym wygloszone zostang utwory Szymona Zimoro-
wicza, jego brata Jozefa Barttomieja i Szymona Zimoro-
rowicza. Dwaj ostatni byli rowniez mieszczanami lwow-
skimi.

— Komitet krakowskiej Czytelni Akademickiej imienia
Adama Mickiewicza, wniést do rady m. Krakowa pismo
z pros$ba o udzielenie zapomogi na sprowadzenie do kraju
zwhok Stowackiego. W podaniu komitet zaznacza, ze
W ciagu tegorocznej wiosny zamierza ostatecznie projekt
do skutku doprowadzic.

— Niektére progimnazya zenskie wystapity z podaniem
0 wprowadzenie obowigzkowego noszenia przez uczennice
sukien mundurowych nietylko w murach zaktadu nau-
kowego, ale takze w mieScie i podczas wakacyi. Waobec
tego Ministeryum Os$wiaty zawiadomito kuratoréw okre-
gow naukowych, ze jakkolwiek uznaje znaczenie wycho-
wawcze munduru, to jednak zwraca uwage, ze uniform
dla wychowanek gimnazy6w i progimnazyow nie jest pra-
wem ustanowiony i przymuszanie do noszenia munduru
po za murami zaktadu nie powinno wychodzi¢ z granic,
wskazanych przez takt pedagogiczny.

— Dyplomy doktoréw medycyny na wszechnicy w Zu-
rychu uzyskaty nastejiujgce Polki: Bronistawa Pallulon,
Jadwiga ze Smiarowskich Szulcowa, Marya Olszewska
i Horowitzéwna.

Pszczota.

Od Administracyi.

Powotujac sie na odezwe Redakcyi, umieszczong na cze-
le biezacego numeru, uprzejmie prosimy Szanowne Prenu-
meratorki ,,Bluszczu“ z prowincyi, ktore nadestaty przed,
ptate w ilosci rub. 1 na dzieto p. t. ,,Kobieta wspotczesna,”
0 nadestanie kop. 59 na opakowanie i koszta przesyiki.

Tres¢ numeru:

Od Bedakcyi.—Niewolnicy blichtru.- -Quodlibet (pogawed-
ka), przez Quisa. — W stoncu (nowella), przez Estewe.—
Ballada (wiersz), przez Stanistawa Poraja. — Szkice z Ja-
ponii.—Historya kobiety, studyum historyczne, przez Ju-
lie Terpitowsky (ciag dalszy). — List do przyjaciotki po
skonczonym karnawale, przez Zule. — Nasz Kwestyona-
ryusz macierzynski (ciag dalszy), — Na polkach ksiegar-
skicz, przez T. K.— Kronika dziatalnosci kobiecej, przez
Z.S. — Nasz ul, przez Pszczote. — Ogtoszenia.

Do dzisiejszego numeru dotacza sie arkusz dziesigty powie-
sci ,,Mitos¢ moim grzechem.“ w przekfadzie z francuzkie-
go M. taganowskiej.

Dodatek: Opis ubioréw i robot (rycin 13). — Przepisy
kuchenne.
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t-sze

pietro od frontu (naprzeciw Chmielnej)

Kostyumy

Ma zaszczyt zawiadomic J. W. i W. Panie iz otworzyt

Plaszcze

pod osobistym Kkierunkiem

Zakiety

Patentowany Angielski ANTf-GORSET

»PLATINUM®,

odznaezony na wszystkieh wystawaeh Europy.

Giéwne jego zalety sa:

nie posiada brykli i bocz-
nych stalek, gdyz zapiecie no-
woj Konstrukcyi w zupetnosci
jc zastepuje;

moze by¢ w kazdej chwili
wyprany jak zwykta bielizna,
albowiem platinki moga by¢
lekko wyijete i wstawiane bez
prucia i szycia.

Piatinki sg elastyczne, miek-
kie, lekkie, plecione jak wtos,

Kwiaty do

kapeluszy

podtug modeli Paryskich; garnitury Slubne, ubieranie zardiniei koszon
i wazonow.

Niecata

10.

Ceny ni&Kkie.

Fosfatyna Faliera,

przyjemny pokarm najodpowiedniejszy dla
dzieci od 6 miesiecy do 10 lat, zwiaszcza
w czasie odtaczania od piersi i w okresie ros-
nieeia. Utataia zgbkowanie izapewniapra-

BIURO NAUCZYCIELSKIE
Z AL E S KI

Berga Np. 8.
Rekomenduje nauczycielki, nauczycieli,
polki i niemki. Sprowadza francuzki
snego biura .w Paryzu.

bony
z wha-

BIURO NAUCZYCIELSKIE
PAULINY BURCHARDT

Warszawa, Marszatkowska 125.
Bony. —

— Poleca Nauczycielki,
Ksiegarnia J. Fiszera, Nowy-Swiat 9 w War-
szawie—zaleca dzieta pedagogiczne Reussne-
ra do bardzo predkiej i najtatwiejszej nau-
ki Jezykéw Obcych, bez nauczyciela z obja-
$nieniem wymowy i z kluczem pod tyt.:
Polsko-Niemiecki kurs wstepny (Ele-
mentarz) po k. 5, 12, 24 i 40; kurs

nie rdzewiejg nie tamig sie nig-
dy i dlatego kazda dama moze
gnti-gorset  nasz  swobodnie
przez dzien caty nosi¢, nie do-
znajac najmniejszego cisnienia
na organizm.

Materyat gorsetu mocny, ko-
lory trwate, a przez brak czesci
stalowych zyskuje duzo na lek-
kosci.

Przez swoj dobry fason i od-
powiedni krdj, gorset nasz daje
sie do kazdej figury zastosowac.

Osoby brzemienne mogg dowolnie gorset nasz rozszerzy¢ lub zwezi¢, karmigce
zas nie rozpinajgc karmic.

Azeby zaznajomiC jak najszerszy ogél z naszym udoskonalonym Anti-Gorsetem
»Platinum™ wyznaczyliSmy mozliwie niskie ceny, a mianowicie:

Drill 4.85; batyst 6.50; tiulowy 7.00; batystowy jedwabny w desenn 9 00; satin
jedwabny 12.00. '

Dla brzemiennych, karmiacych, oraz bardzo petnych 50 kop. drozej.

Zamowienia zamiejscowe wysytamy za zaliczeniem pocztowem bez zadatku. Za
przesytke liczymy kop. 50. Przy zamawianiu trzech lub wiecej sztuk, przesytka na nasz
koszt. Do obstalunku nalezy dotaczy¢ miare w jednym z wymienionych sposob6w:

1)  Numer noszonego gorsetu, 2) albo wymiar szerokosci jednej potowy noszonego
gorsetu w piersiach, talii, i biodrach, albo 3) Panie gorsetow nie uzywajace, zechcg mie-
rzy¢, bedac ubrane w stanik, w okoto pod pachami: petny obwéd w piersiach, talii i bio-
drach, ((Jnic nie odliczywszy i doliczywszy).

Kot Gorsety, wysytane poczta, jezeli okazg sie nieodpowiedniemi, zamieniamy na swéJi
oszt.

Patent 10-letni na Rosye za Jia 1324. Wylaczna sprzedaz na Cesarstwo i gub. Kro-
lestwa Polskiego:

W fabrycznym skiadzie ,HYGIENA" Senatorska 32 w Warszawie.

Przeglad Pedagogiczny

Dwutygodnik, poswiecony wychowaniu domowemu i szkolnemu.
Niezbedny zwlaszcza dla matek | nauczycieli domowych.

Wychodzi rok 23-ci.

Prenumerata kwartalna: w Warszawie rb. 150; Z przesyika poczt, rb. 1.75.

Praktyczna —
Nowosc!

Tasiemka

,FAWORYTA"

bez szpilek i gwozdzi momentalnie upina firanki
nie niszczac ich.

Do nabycia we wszystkich, sklepach.
Wyitaczna hurtowa sprzedaz

Jozef GrzywaczewskKi i S-ka

Warszawa, Warecka 10. Telefon 1030.

widlowy rozwaoj kosci.
Sprzedaz w sktadach aptecznych i aptekach.

Dr. H. ZAMENHOF
specjalnie choroby skory i wiosow.

Orla 13 do 10 r. i od 4—6 p. p.

I-y k. 80, kurs Il-gi rb. 1.60.
UJ Rusko-Niemiecki po kop. 5, 12, 24,
40 i 2.20.
Polsko-Francuski
U . kurs Il-gi rb. 3.20.
Gramatyka Polsko-Francuska
kop. 1.20.
Wypisy Francuskie kop. 80.
Polsko-Angielski kurs I-szy kop. 75;
kurs 1l-gi kop. 1.20.
Amerykanski Przewodnik kop. 50 i 5.
Polsko-Ruski Elementarz po kop. 5.
12, 24, 40: —kurs 1-y kop. 1.40; —
kurs 1l-gi kop. 1.80.

kurs 1-y k. 1.20;

Pracownia Sukien i Okry¢ Damskich

»AELENY”

Wielka 40 m. 30.

Fasony podtug modeli paryskich
ni wykonywa po cer?ach przystep-
nych.

c/5

33 \OW}-NH1AT 33
SKEAD PAPIERU

Edwarda Teodorkowskiego |

poleca wielki wybdr papieréw listowych krajowych i zagranicznych. Albumy ilo kart
pocztowych, karty pocztowe, wizytowe, oraz wszelkie roboty drukarskie i litograficzne.

Il-ci rok wydawnictwa

Wychodzi dwa razy na miesigc, objetosci 96— 112 str. wiel. form.

Bibljotclea
SamoKsztatlcenia

Zawiera artykuty popularno-naukowe ze wszystkich dziedzin nauki; w dziale ksigzko-
wym : dziela i studja obszerniejsze.

Wyszedt M 1. Zawiera; Od redakcji — St. Kucharskiego; Nauka a natchnienie —
D-ra Piotra Chmielowskiego; Pierwsza kartka historji religji — Ign. Radlinskiego; Eug.
Diihring — D-ra Il. Hoffdinga.

W dziale ksigzkowym: WYyzsze wyksztatcenie kobiet,
a wspotczesna nauka uniwersytecka z dodaniem uwag
O zasadach przewodnich samoksztatcenia i samokiero-
whnictwa duchowego—D-ra Eug, Duhringa.

Bibljoteka ogtosita konkurs 500 rublowy dla prenumeratoréw na wybranie ,,zto-
tych mysli“ zawartych w dzietach wyszlych w Bibljotece. Termin 14-go Wrze$nia. Kom-
plety Bibl. Sam. z 1903 roku do nabycia jeszcze po cenie redakcyjnej.

Z roku 1902 komplety sg juz wyczerpane.

Pojedyncze ksigzki do nabycia w ksiegarniach.
Prenumerata: rocznie 6 rb., pdlrocz. 3 rb., kwart. 1.50 rb.; z przesytka: 8 rb., 4 rb., 2 rb.

Dla ksztatcace] sie miodziezy 50 kop. miesiecz. w miejscu.

Redakcja: NOWY-SWIAT 37.

Wydawca; Piotr Laskauer.— Redaktor: kiaryan Gawatewicz.

JI,03B0JieHO njeroyporo. BapiuaBa, 20 d?eBpa.ia 1904 r.

Drak Piotra Laskauera i S-ki, Nowy-Swiat 41
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